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NiZAMi GONCOVININ
«XOSROV VO SiRiN” POEMASI HAQQINDA
ANONIM OLYAZMA

Son illards AMEA-nin haqiqi iizvlari Norgiz Pasayeva,
{sa Hobibbayli ve Teymur Karimlinin rahbarliyi altinda 61-
kada, elaca da xaricds Nizami Gancavinin hayat va yaradi-
ciligt ilo bagl Azarbaycan alimlarinin apardig ugurlu tad-
giqatlar éziiniin elmi yeniliyi va fundamentalligi ilo diqgati
calb edir. Olbatta, bu ugurlara gora biz ilk névbada 6ton
asrdo mohkam tomollor iizorindo formalagmis milli nizami-
siinashga, onun Homid Arash, Miibariz Olizada, Riistam
Oliyev, Qazanfar Oliyev, Azada Riistomova, Oli Abbasov,
Arif Haciyev kimi motobar niimayandalarins va bu giin do
sistemli, darin elmi tadgiqatlari, aragdirmalar1 ilo nizamigii-
nasliq elmimizin iralilomesina dayaq olan Nusaba Arasly,
Xalil Yusifli, Cingiz Sasani, Mehdi Kazimov kimi diinyada
taninan va gabul olunan alimlarimizo minnatdar olmaliyiq.
Oldo etdiyimiz ugurlarin daha da intensiv olmasini istoyi-
riksa, biza miras galan giymatli elmi irsi ictimailogdirmak,
daha da slgatan edoarok onun dorinden dyranilmasi iiglin go-
rait yaratmaliylq. Bu, bizim varislik borcumuzdur. Bu mag-
sadla biz Dlyazmalar Institutunun arxivinde mévcud olan
bir slyazmani1 miasir slifba ilo ¢apa hazirlamag: qorara al-
diq. Azarbaycan nizamisiinashi§inin intibah morhalalarina
aid olan bu olyazma bir-iki nofor istisna olmagla, demak
olar ki, heg bir alima balli deyil.

2017-ci ildo Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyasi
Mohommad Fiizuli adina Slyazmalar Institutunun “Elmi



fondlar” s6basinin bas elmi is¢isi’ vozifasinda ¢alisan, tarix
lizro elmlar doktoru Tahirs Hasanzads bizim Nizami irsi ilo
masgul oldugumuzu bildiyindan Institutun alyazma katalo-
qu ila islayarken “Nizaminin “Xosrov va Sirin” asarinin
sarhi” kimi geyd olunan bir alyazmanin adina rast goldiyini
soyladi. Biz bu moalumatla maraglanib, hamin slyazmani
Institutun alyazmalar fondunda, fragmentlor boliimiinda as-
kar etdik. Qeyd edak ki, bu alyazma ¢p-1087 sifri altinda
mithafizs olunur. Ciinki o, Respublika Qlyazmalar Fonduna
(indiki AMEA Mahammad Fiizuli adina Slyazmalar Insti-
tutu) tohvil verilorkon slyazmalarin fragmentlor bdliimiine
daxil edilmisdir.

Qirmiz1 lizliikli qovlugda saxlanan bu slyazma qara
sapla bir-birina tikilon ¢coxu sar1 xatsiz kagizlar vo az hisso-
si maktabli daftarlarindan ¢ixarilmig varaglordsn ibarat ii¢
ayn doftar goklindadir. Varaglar sonradan karandasla sohi-
falonib. Matn {izarinds miisllifin 6zii tarafindan miiayyasn
diizslislar edilib: na isa pozulub, yaxud slavalar edilib.

Daha avvalki kiril qrafikali Azorbaycan alifbasinda
miirakkabli galomls yazilan bu asar Nizaminin “Xosrov va
Sirin” poemasindaki adlarin izah1 — “Tarixi vo ofsanavi ad-
lar va cografi terminlar”, ¢atin sozlarin ligati — “Liigat” v
matndaki beytlorin gorhi — “Moatnin sarhi” hissasindan
ibarotdir.

3-cii hissada beytlara verilan har bir garhin garsisinda
izah olunan beytin miosllifin istifado etdiyi monbadas, ¢ox
boyiik ehtimalla “Xosrov va Sirin” poemasinin Rasul Rza
tarafindan edilan badii torclimasinin ilk variantinda (slyaz-

'Hazirda Tahirs xanim hamin institutun «Cap kitablarinin tadgiqi” sobasinin
bas elmi isgisidir.
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masinda v ya makina ¢api niisxasinda) yerloagdiyi konkret
sahifs némrasi ilk varaqda “sah. 17, daha sonra sadaca ro-
qam, masalon “2.” yazilmaqla gostarilib.

Serhlarin miiallifi slyazmada 6zt barada heg bir malu-
mat vermir, daftarlorin heg birinda adin1 yazmur. Toaassiif ki,
bu sababden onun sexsiyyatini tayin eds bilmirik. Lakin
osor onu yazan miiallif hagqinda miiayyan fikir soylomaya
imkan verir va onun barasinds miisbat toasstirat formalasdi-
rir. Onun elmi is¢i kimi faaliyyat gostardiyini do ehtimal et-
mak olar.

Belo ki, sorhlor va liigatin miiallifi osor boyu motnsii-
nasliq isaralorindan istifads edir vo miiayyan moaqamda isti-
nad mogqsadi ila mashur iran sargsiinast Vohid Dastgirdinin
adint ¢okir. Bu kigik ipucu vasitasilo asarin goalomoa alindigt
ili taxmin etmoak miimkiindiir.

Nizamisiinas Yevgeni Bertelsin geydlorina osason,
“Ormagan” jurnalinin nagiri Vohid Dostgirdi Nizami
“Xamsa”sinin tam matninin nasri isina 1935-ci ilds basla-
mis vo “Xomsa’ni 6 cildds franda nosr etdira bilmisdi. Ha-
min nasrin son 6-c1 cildi SSRi Elmlar Akademiyasinin
Sorggiinasliq Institutunun kitabxanasina yalniz 1940-c1 ilda
daxil olmusdurz.

Bu fakt1, hamginin alyazmanin daha éncaki kiril alifba-
st® ilo goloms alindigint vo miiallifin bozen miloyyen olifba
xatalarina yol verdiyini nazara alsaq, ¢apa hazirladigmiz

asorin XX asrin 40-ci illorinda goloma alindigimi giman edo

bilarik.

7. Husamu  ero wiyderms (k 300-neTHeMy to0urero) "

* Bax: bepremsc E
M.: Usnatenscreo Axanemuu Hayx

Coserckoe Boctokosejewue, T. |,
CCCP, 1940, 95-106, 100). A . ‘
¥Kiril grafikah Azarbaycan slitbasina rasmi kegid 1939-cu ilds bas verdi.
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Qeyd edak ki, ©lyazmalar Institutunda qorunan eyni
dovrs aid slyazmalarin aksoriyyati arab slifbast ila, yaxud
latin qrafikali Azarbaycan slifbast iladir. Diggat etsak, bu
dovr yazili niimunslorden yalniz rasmi shamiyyatli, dovlat
qurumlarinda yazigma xarakterli vo hdkumat sifarisli alyaz-
malann kiril grafikasi ile yazildigini gérorik.

Belos ki, 30 il orzinds ii¢ slifba dayisen insanlar iigiin bu
yazi sistemina uygunlagmagq ¢atin galdiyinden zarurat ol-
madiqda arab qrafikasi ilo yazmaga iistiinliik verirdilar.

Olyazmanin dilindan tayin etmak olur ki, miiallif mol-
laxana tohsili goriib, Quran, hadislorden molumathdir. Bu-
nunla yanas, ali tahsil da alib va bdyiik ehtimalla elmi tad-
qiqatla da maggul olurmus.

Diqqat etsok, daha ¢ox XX asrin 20-30-cu illori iigiin
xas olan Osmanli tiirkcasinin tasiri sorhlorin dilinds aydin
hiss olunur. Bu, onu gésterir ki, miiallif ya Tiirkiyada toh-
sil alib, ya da bu cografiyada tohsil almis soxslarls six iin-
siyyatds olub. Bu tasir onun miitalis dairasi ila da bagl ola
bilardi.

Yaqin ki, miisllifs “Xosrov va Sirin” asarina sorh va
gotin anlasilan s6zlerin izahi mogsadi ila ligat tortib etmok
dahi Nizaminin 800 illik yubileyi srafasinds sifaris olunub-
mus, lakin Nizami asarlorinin ¢apt zamani bu variant na-
danso magbul bilinmemis va elo slyazi variantinda galmus,
sonradan ya miiallifin 6zi, ya ails iizvleri, ya da ¢aligdig
elmi togkilat torafindon 1950-ci ildo miistagil miiassiso kimi
foaliyyats baglayan Respublika ©lyazmalar Fonduna (indi-
ki AMEA Mshammad Fiizuli adina ®lyazmalar Institutu)
tohvil verilmigdir.

Namolum miiallifin, siibhasiz ki, boyiik zohmati baha-
sina arsaya galmis bu isi miasir alifbaya gevirarok todqgiqat-
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¢ilann istifadasina tohvil vermayi 6ziimiiza manavi borc
bildik. Motni muasir latin qrafikali Azarbaycan slifbasina
cevirorkon olyazmamn orfoqgrafiyasina toxunmadiq, oriji-
nalligin1 qorumaga ¢aligdiq ki, miisllifin fardi islubuna xa-
lal golmoasin. $arhlordo, liigatda razilasmadigimiz, bizo giib-
hali galon, qaranhq qalan maqamlar da var. Miiallifin diin-
yagoriisi, foaliyyot gostordiyi miihit haqqinda tam monza-
roni ortaya qoymaq ugiin onlart da oldugu kimi saxlamagi
moaqsadomiivafiq bildik. Lakin motnin redakts olunmamus
alyazma oldugunu nazars alib ¢ox zoruri hallarda bozi dur-
gu 1saralarini alava etmayi va orijinalda bitigik yazilmis ba-
zi adatlan ayrimag vacib hesab etdik.

Isari ¢apa hazirlayarkon doftorlori bu ardicilligla diiz-
mayl magsada milvafiq bildik: “Motnin gorhi”, “Tarixi va
ofsanovi adlar va cografi terminlor”, “”’Liigat”.

Qeyd edak ki, 6tan asrda Azarbaycanda nagra hazirla-
nan Nizami Gancovinin “Xosrov va Sirin” poemasina miix-
tolif soxslor, nizamisiinas alimlar gorh va izahlar yazmislar.
Capa hazirladigimiz slyazma ils bu sarhlordan ligiinii mii-
qayisa etdik. Miiqayisoya calb olunan izah, sorh va liigatlor
bunlardir:

1. Rosul Rzann etdiyi poetik torciimonin 1947-ci il
nogrind olava edilon Mirza Hason Rzaquliyevin hazirladig
“Moatnin izal . “Tarixi va afsanavi adlar”. “Liigat”;

2. Homin torciimanin 1962-ci il nasrino slavo olunan
Moammodaga Sultanovun hazirladigi “Izahlar”;

3. Homid Mammadzadanin etdiyi filoloji torciimanin
1981-ci il nosrine miitarcimin oziiniin yazdig1 “Izahlar”.

Miiqayiss gostordi ki, slimizda olan slyazma bu motn-
lordon heg biri ilo eyni deyildir. Bu sarhlorin har bir ayn-ay-



n muoallifler torafindan hazirlanmigdir. Bu da askarlanan sl-
yazmanin anonim miiallifs aid oldugunu bir daha tasdigladi.

Yaqin ki, galacok todqiqatlar, agkar olunacaq yeni ol-
yazmalar bu asarin miiallifini miisyyan etmays yardim eds-
cokdir.

Homin slyazmanin nizamisiinasliq tariximiz iigiin oha-
miyyatli ola bilacayini bir niimuna ilo oxucularin digqatine
¢atdirmagq istardik.

Nizami Gancavinin “Xosrov va Sirin” asarinds miiba-
hisaya sabab olan moghur bir beyt var:

Sl i Ggla sl s
sl e K i 48 i 4S

Nezami ekdese-xolvatnesinast,

Ke nimi serke, nimi angabinast.

Bu beyt osorin Rasul Rza torafindon edilon badii torcii-
masinin 1947-ci il ilk nasrindan baglayaraq 2004-cii il nos-
rinadok miixtolif ciir sorh edilmigdir. Miiqayisa tiiin baxaq:

Poemanmn Azorbaycan dilins torciimosinin 1947-ci il
nagrinin “Matnin izahi” bolimiinda, izahlarin miisllifi Mir-
23 Hason Rzaquliyev yazir:

“Nizami okdis tok garib haldadur,

Yan sirka dadir, yan bal dadur.

Yoni, sahdan uzaq oldugum igin iki haldayam: uzaq
oldugum iigiin agzim turs sirka dadir, “Xosrov va Sirin”
osorini sahin adina yazib oxudugum iigiin agzim bal
dadir™.

Osarin 1962-ci il va 1983-cii il nosrlainin “izahlar”
bdlmasinds beyt haqqinda yazilir:

* Nizami Gancavi. Xosrov va Sirin, gevirani R. Rza, Baki: Azornagr, 1947,
412 sah., 389-390.
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“Bu ikdis Nizami qarib haldadir,

Yar sirko dadir, yari bal dadir.

(Nizami inzivada olan ikdisdir,

Yarisi sirkadir, yarisi baldir.)

“Ikdis — metis demokdir. Nizami 6ziiniin anasinin kiird
(sirka), atasiin azarbaycanh (bal) oldugunu bildirir’”.
Qeyd edok ki, hor iki nogrda izahlann miiollifi motngiinas
alim vo tarciimagi Mammadaga Sultanovdur.

Homin tarciimanin 2004-cii ilda professor Xalil Yusif-
linin elmi redaktorlugu ilo nosr olunan variantinda iso bey-
tin sorhi asagidaki kimidir:

“Bu ikdis Nizami garib haldadir,

Yari sirks dadir, yan bal dadir.

Ikdis - metis demakdir. Nizami 6ziiniin seirlorini bala,
sort oxlaqmi sirkoya banzodir®.

Miizakiraniza taqdim olunan AMEA Moshommad Fi-
zuli adina Slyazmalar institutunun fondundaki miiallifi bal-
li olmayan olyazmada isa haqqinda damsdigimiz beyt “Ni-
zami ikdig tak gorib haldadir: Yan sirka dadir, yar bal da-
dir” — kimi torciimo olunaraq bela sorh edilir:

“Yani man ki sahdan uzaqdayam, iki haldayam: sahdan
uzaq oldugum cohotdon agzim aci sirka dadadir. Va o co-
hotdon ki, monim “Xosrov va Sirin” kitabimi sah ad1 ilo qo-
sub oxuyuram, agzim bal dadir”™.

5 Nizami Gancavi. Xosrov va Sirin, tarciima edani R. Rza, Baki:Yazig1, 1983,
401 sah., 379.

® Nizami Gancavi. Xosrov va Sirin, Baki: Lider, 2004, 392 sah., 371.

7 “Xosrov va Sirin” — matnin gorhi, AMEA-mn Moahammad Fiizuli adina 91-
yazmalar institutu, ®P-1087, Nizami asorlorina sorh va liigat, 3 daftar 1 qov-
lugda, 3-cii daftor, 68 soh., 18.
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Nizaminin 870 illik yubileyi zamam professor Xalil
Yusifli homin beyti “Yagar xalvotds bu iqdis Nizami, Yar
baldir, yan sirka kolam” — soklinda torciima etmis va belo
s'sr.h etmigdir: “Nizami bu misralarda iqdisliyinin mahiyya-
tini ¢ox daqiq gostarir: zahidlik va sairlik, bal kimi seirlor
va sirka kimi tiind axlaqi tabiat. Sair giil maclisinda tikan
olmagi 6ziino rava gormiir, ¢iinki zahidliyi, sart axlaq: seir-
lorindon forgli olaraq, tikana bonzayir. Bu iqdislik bal va
sirka, giil va tikan iqdisliyidir®.

Gortindiiyl kimi, Gizarindon illor kegsa do, bu alyazma
0z elmi aktualhgim qoruya bilmisdir. Bu sababdan onun
Azorbaycan nizamisiinashigi tarixindo yerini nazoro alib

miiasir olifbada ilo oxucularm istifadasino toqdim etmoyi
lazim bildik.

Olyazmani transliterasiya edan va nasra hazirlayan
filologiya iizr? Sfalsafa doktoru, dosent
9ZI1ZAGA NI9COFZADO

8 n: .
Nizami Gancavi. Xosrov va Sirin (fars dilindan tarcii i vo 6n sozii
T T im3 edan

maallifi X.Yusifli), Ganca: 2011, 232 sah.. 10. 1 Vo on soziin
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XOSROV SIiRIN
1-ci daftar
MOTNIN SORHI

1. Doldur Davudunla iirayimi san
Zaburumu bas tut har bir §6hratdan9

Davud peygambor fiisunkar sasa malik bir xananda
imis, ki kitabi olan Zaburu gozal sasla oxudugda biitiin
peygomborlik iddiasinda olanlar susarlarmus.

Nizami deyir: Davudun agzinda Zsburu gurullayan ki-
mi, manim Zaburum olan bu kitabim ela gurullasin ki, bas-
qalarin soslori batsin.

Davudun avazina “hancorei-Davud” deyilir ki, onun
sasina goyda ugan quslar bela ganad saxlayib onunla xogal-
lanarlarmus.

2. Onu 3ql aradi husyarhgqla bax,
Tapinca itirdi 6ziini, ancax.
Yo'ni allaht o aqilli kes tanimis vo bilmis olar ki,

dziinii, 6zliyiini itira, dziindon g1xa, dzini heg sey bila.

3. Kaynatin biitiin harfi sandadir,
Varhginsa onun lovhasindadir.
Bu beyt bir arabi ciimlays isaradir ki, ma nast beladir:
Ey insan, sen 0ziinii kigikmi sanirsan, biitiin kainat alomi-

® Cox giiman ki, burada ragam miiallifin istifada etdiyi manbanin (asarin al-
yazmasinin) sahifasini bildirir. Bu ragamdan sonra miiallif hamin sahifadaki
sarha chtiyac duyulan misra, bir, iki va daha artiq beyt, bazen, sadaca, s0z va
ya ifadani yazir, daha sonra isa hamin parganin izahin verir.
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nin sirri sendadir, biitiin alam lovhasinda san agkarsan va
imda yaradilmigsan.

3. Yiiz yarpaga boliin giil kimi san da
Onun dag olsun balka sinanda.

Ya'ni giil har tarafs yarpax agan kimi, san da har tarafa
gdz gozdirib. biitiin yaranmiglar1 seyr etsan, onu kimi
qalbini para-para daglasan, onda onu /allahi/ tapa va taniya
bilarsan.

3. Daha diisiincaya yol verma artix,
Qarsina dag cixar, ya da qaranhq.

Ya'ni allahin varligini bilmak Ggiin, bu dediklarimdan
fazla diisiinma, ¢linkii na gadar fikirlansan ki, allah nadir,
na seydir, bir 0 gadar (agvisa dusub. va ¢agbas galib, yolu
gasarsan.

3. 0, Goylarin doqquz harfindan yers
Handoasi ragamlar cizdi bir karra
Al qiragina gozdon verdi yag,
Ruhun bitgisina ciyardan su, bax.
Alt yaxa ag¢di taraflara o,

Dort govhar sagdi qara yerd o.

Qadimi agidaya gora, yer bitin alamin mark(a)zi hesab
olunur, ya'ni diinyam — yeri bir 16vh edib, dogquz ragamli,
tabagoli faloyi onda cizib, ona nasb elodi. Doqquz qat goy-
lardan onun varhigina slamatlar gondardi, maxlugat yaratdi.
Sana agil va goz verdi, ruh, darraka verdi, altr cahati yara-
dib, ona dort govhor sagdi: Dort govhar — dort unsiir: ab,
atos, xak, bad./ su, od, torpax, hava/

4. Negin yer sabitdir, ulduzlar seyyar,
Kim ona “get”dedi, buna “tut qorar”?
Qadim aqidaya gora, yer harakat etmazmis, ancaq ul-
duzlar seyr edarlormis. Nizami da, olur ki, yerin harakat et-
masi duyulmaz olduguna gora, yera sabit demis.

5. ibrahimtak, biitii oxsa, azizla,
Ancagq biitxanani ondan tomizlo.
Ya'ni oflaki istidlal ils onu yaradan bir biitii — allahi
- bil, ona hérmat et, ancaq biitxanani yalangi biitlardan ta-
mizla, onu biitlardan xilas ct.

Azarin oglu Ibrahim insan[in] 6z alilo qayirdigi biitdon
ibadata layiq tanri — yaradict ola bilmadiyini anlayib bir
bayram giinli camahat gahardan sahraya ¢ixdiqda, fiirsat ta-
paraq, bilitxanaya girib, bitiin bitlori talaf etmis.

Bu beyt haman aqidoys vo ohvalata isaradir.

6. Biri onaryah eyleyib mehrab,
iki dasa deyir biri iisturlab.

Ya'ni hindu sehrkar gadin kimi, biri alinda arpani oy-
natmaqla, sani 8z qiivvasina inandirir. Digari isa iki dasi
tsturlab adlandiraraq, alomi vo onda olacaq tobaddiilati bil-
mosini iddia edarok, soni buna inandirir. Bunlar tomamila
abasdir, va allahin sirrlari heg kasa balli deyildir.

7. 9zal pal¢i@imiz mayalanarkan,
Bir vasiqa yazdin o giin biza san.
Ya'ni bizim avvaldan axira ruhumuzu qarsina gatirib
dedin: 9lostu birabbikum” —
“Mon sizin torbiya veroniz deyilmiyom?”
Biz isak dedik: “Bala”, Bali!



Sanin o hékmiin, ve bizim bu cavabimiz alimizda bir
vasiqadir ki, son bizi terbiys etmolisan, va biza dogru yolu
gostarmalisan.

7. Diigiincam san veran biror danadir
Yanar konliim sana bir parvanadir.
Qalbim sani bilmak havasinda ¢irpinarag, parvana §a-
ma asiq olan kimi, man da sena asiq olub, zatiyin nurunda
yanmagdayam.

8. Yetmis iki cifir var yolumda, bax,
Yetmis biri tikan, biri giil ancax.

Axirat {igiin getdiyim yoldan, dindan diinyada yetmis iki
cixir — mazhab— ayrilir. San qoydugun din yolu isa birdir. Bu
bir din yolundan yetmis iki dindar millot omoala galmisdir.
Bunun da yetmis biri oyri, ancag bir sond gedoan dogru yol
dindir. Mona haman dogru yolu gdstarmak sanin alindadir,
onu da gostarmalisan.

8. Oz fazilatini mana dost ela,
Sinama mani heg adalatinlo.

Oyar monim harakatlorimd odalot sifatinlo baxsan, ma-
nim isim fonadir, glinki sond layiq xeyir amol gdrmami-
som, giinahkaram. San mana fazilat sifatinla bax ki, giinahi-
min tizerindan fazlinls kegasan.

9. Odur “Diirri-yetim” qalmisdir ad1.

“Diirri-yetim” burada yetimlar atasi demoakdir. Yo'ni
Mahammad peygambar yetimlori sevdiyi tgin, adi “Diirri-
yetim” oldu.

9. Soriat evina baglayib dért hadd,

0, ?badiyysto eyladi rehlot.

kD"m yolunda sariat evina, immota dogru yolu gdstar-
mok ti¢in, Oziniin yerindo dort naib — imam — qoydu:
bakr, Omar, Osman, 9li. HRESEaE

10. O, biitiin xaslardan xas bir ayazdir,

Ma‘hl.nudluga yetmis, isi niyazdir.

.Ya ni biitiin xalaiqin bdyiigii Ayaz Mahmud / madha
layiq / olan kimi, allahin dorgahinda onun, Mahommadin,

ad1 Mahmud (madhs layig, la) dur, neca ki haqgi _
lib: “Magam Mahmuda!”. ’ aqqinda deyi-

10. Sultanlara layiq taxtinda agkar,

Bes novbays durmus dort yoldas: var.

Neca ki sultanlarin dargahinda giinda bes dofs salam
marst ¢alanlar hazir olurlar, eyloca do, onun qullugunda

giinds bes voqt namaz qilmaq iigiin dort yoldasi vardir:
Obubakr, Omar, Osman, Sli. yoldast vardir:

10. X5lil qosununun bir sarkardasidir,

MBasih karvammn bir rahbaridir.

Xolil - [brahim Xalil, Masih - Isa.

Yo'ni biitin peygamborlor ona tabe' ona kigikdirlor
baxmayaraq ki onlar ondan qabaq galib-getmislor. ,

10. Yasayird1 dagda, kahda har zaman,

Moahramiydi onun goy kalaz, ilan.
o Ya'mi insanlardan uzaqlasaraq, tanrsina yaxinlagmagq
ligiin oksar giinlorini kahda, magarada kegirirdi. Ilan, cayan
ona doymozdi.
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10. Man tasnd insanam, o bir sarin su,
O manim suyumdur, man onun tozu.
Ya'ni o monim abruyumdur, men onun ayaguun

torpagl, tozuyam.

11. Faloyin ¢atrina lazzmdi sultan,

Sultansiz na ¢ixar o gon ¢adirdan.

Saharcag quslar galib havasa,

Verdilar bes novba birdan sas-s3sa.

Xursid adli biri ayaga durdu

Comsid camu il3 taxta oturdu.

Kegmisda sahlann goy cadirlar olurdu.

Yoni folok ki goy cadirm gormigdi. ona bir padsah
lazim idi. Sahsiz gadir no lazimdir deya, xoruslar dalbadal
¢1girmagla, bunu tolob ctdilor. Taki birden Camsidin camini
andiran Giinas adli bir sah zuhur edib, haman taxtda aylogdi

— diinyam igiglandirdi.

11. Qalib soz Tugam girib meydana,

Qilinc verdi galam Qaraxanina

Yuxusuz gecadan mast olmusam mon,

Qalom qiline Kimi diismiir slimdon.

Ya'ni soz sahi meydana girib, — sozinii baglayib —
qulinc1 Qaraxana — s0z ustadina verdi. Man isom, yuxusuz
qalmagima baxmayarag, Vo s6z sarabindan mast olarag,
olimda golam gimgirini dutub yazmaqda idim.

12. Susdurdun Utaridin galomini san,
Zéhraya ipayi eyladin tikan. oy
Utarid goylerin yazigisi, Zohra bazokli ipak geyimli
sifotinda hesab olunurlar.
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Ya'ni sanin qalamin — gozal fikirli yazmagin, Utaridi
susdurdu, onun galamini harakatsiz qoydu va sanin gézal,
miiseymon'’ s6z bazoklorin Zéhranin ipak geyimini tikana
dondardi.

12. Ruhlara dars dyrat san, isa kimi,
Esqden sam yandir o Musa kimi.
insanlarin ruhlarma, na edacaklarini, Isa nafasila Gyra-
don kimi, vo Musa Tursina dagina sovq va havaslo kesdik-
do, dag isiglandig1 kimi, son do esqdon dastan yazmagqla,
insanlarn ruhlarina qida ver.

S
vx 12. Cakdiyin amaya vermasak dayar,

A

o
“‘\

Firdovsi tok sani umsutsaq agar,
Quz1li s6vmazsan, ondan qacarsan,

W s -
“—  Istasan fugani acib sagarsan.

4
AN

Sultan Mahmud Qaznavi Firdovsiys Sahnameni yaz-

" maq tigiin hor beyts bir qiz1l vo'd etmigdi. Firdovsi altmig

min beyti otuz ilds tamam edir. Mahmudun bas vaziri Ha-
son Meymondi o gadar qizili giinii kegmis bir qocaya ver-
moya xasislik edib altnms min glimiig géndorir. Firdovsi bu-
nu iiga tagsim edib bir hissasini hamamgiya, birini xidmat-
¢iya vo birini dallays verir. /Bunun iistiinds S.Mahmuda
yaxsica bir hacv yazir/. Bundan bir ne¢a vaqt sonra S.Mah-
mud bir yaxs1 nazm egidir, xosuna golir “Bu f[ii]sunkor
nazm kimindir” deya sual etdikde Meymandi: Firdovsinin-
dir covabim verdikds, Mahmud “beyls bir sairin haqqinda
biz ziilm etdik” deys — va'd verilmis quzilin Firdovsiya
gondarilmasini amr edir.

1 Cox giiman, miiallif “miiseyqal” s6ziinii nazarda tutmusdur. Miiseygal -
(Jigmas) arob soziidir, ifada etdiyi monalardan biri “cilalanmg"dir ki, matna
da uygun galir. - Redaktor.
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Haman moablag Firdovsinin qizina taqdim etdirildikda,
alicanabliq edib, “kifayat qadar dolanmam var” deya radd
edir."

Bela roftar Mahmuda vo Meymondiya abadi bir lokadir.

14. Manim bu analq iizarliyimi,

Qoy aparsin ona sabah nasimi.

O xosbaxt saha, gbz doymamak tigiin monim, géz baba-
yim olan, bu Xosrov Sirin kitabimi — esqi taranniim edon
ofkarimi — ona yel qanadli suvar gatdirsm.

16. Bagda gaslar kimi ham ciit, ham tagdir...
Ya'ni tag kimi birlogmis qaslari, bas ilo basgihg: birlos-
dirmisdir: hom hor kasdan bagdir, ham do bage1 — padsahdir.

16. Bir ad ki diinyanin qulaglarina,

iki “m” harfindan salmig tana,

Alamda bir “m” var onda ikisi,

Bolmiisdiir “alomi” paxilhq hissi.

Qalom baslayinca garata yer-yer,

Bir “m” ona tacdir, o biri kamoar.

Ya'ni “alom” séziinds bir m (m ¢ (mim) harfi nazards
tutulur (tartibgiden) olaraq, biitiin alomi biri birina baglaya —
6ziinda com eda — bilmadiyindan, Mahommad lafzinda iki m
oldugu iigiin, iki alom hesab edilorok, ortasinda halqa
soklinda olan ¢ /b/ Mahammad iigiin bir kemordir, ki 1ki
“m”—i biri birino baglayarag, o, iki alomin sarkardasi olmus.

Buna iso alam paxilliq edarak, paxilligindan ikiya béliin-
miis, va zaif bacanqgsiz bir sey olaraq ona tabe’ olmusdur.

" Bela bir ravayat do var ki, Sultan Mahmudun gondordiyi quzil sohorin bir
basindan girarken, Firdovsinin canazasi soharin o biri bagindan dafn edilmaya
apanhirmis. — Redaktor.
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17. Okiiz iistiinda qarar tutman yer,

Onun cilovunda gazib zohr edir.

Ya'ni alom ki 0kiizs, baliga ixtiyari ¢atir — onlarin lize-
rinda gorar tapir, onlari 6z itastinds saxlayir, haman alem bu
sahin cilovunda — yedayinds firlanir: ona bandafermandur.

18. Olarkan aloma ildagiz yeya,

Dord takbir soyladi yeddi olkaya

Tapsirdr alomi o bir cana tak

Madam ki cami var, 5lmamis demak.

Yo'ni Ildagiz 6lorkon, diinyadan iman ila getmok ola-
mati olan dord tokbir dord dafa: “Allah Okbar” — deyib, ix-
tiyarinda olan yeddi iglimi, cani olan oglu ©bucafor Ma-
hammada tapsirib getdi. Indi ki onun yerinda “cani” aylas-
di, ona 6ldii demak olmaz.

19. Hor igid umarsa sahdan bir nisan,

San ham Keyxosrovsan, ham pahlivan.

Ya'ni her igid insan istar ki onda sahliqdan bir nigan
olsun, san isan ham igid pshlivansan ham sahsan.

19. Dogma bir qusdum man avval bu baga

fstasan biilbiil et indi ya qarga.

Mon ki, avval sanin cannat bagi kimi dargahinda yazib
oxuyardim, indi ds ya meni qabul et, yens da biilbil kimi
yazib oxuyum, ya da sum qarga kimi dargahindan qov.

Bu beytdon belo anlamaq olur ki: Nizami svvellords
Sahin hiizurunda yasarnus.

20. Nizami ikdis tak garib haldadir.

Yan sirka dadir yari bal dadr.

Yo'ni: mon ki sahdan uzagdayam, iki haldayam:
Sahdan uzaq oldugum cahatden agzim ac1 sirka dadir, vo o
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cohatdan ki menim Xosrov Sirin kitabimi sah adi ila qosub
oxuyaram, agzim baldadir.

22. Orabistandisa Mehdinin yeri
Sarqdan da kegmisdir kesikeilari.
Ya'ni neca ki imam olan Mehdinin oturacag: Orabistan
idi, amma hokmii her yers ¢atirdi, sahin da oturacagi
[ranzomin isa do hokmii biitiin sargs caridir.

22. Zuhsl gorumasa bu dami agar,

Qocalmis olsa da goylardan diisar.

Yao'ni agor Zihal bu boyik sahin qeruggusu olmaq
ixtiyar etmasa, na qada yasl, mohtaran va mohksm olsa da,
acizliyinden parcalanib yerlara tokiilar.

22. Giilrang gqlinc il istasa birdan,

Rus ¢ay1 axidar zangi ¢esmadan.

Ya'ni diismanin onca holak eds biler ki: kigik Zangi
¢ayl diismonin qamindan rus ¢ayr qodar boylik olar. Rus
¢ayindan Murad ©dil/ Volga/ olsa garak.

Qeyd: Vahids gors, “rus ¢ayr” Araz-dir. /Oras/

23. Onun atasinda yanan diismanin,

Ud goxusu verar tiistiisii yaqin.

Qizil Arslanin atasi o doracodo miibarak va gozaldir ki,
onda diismon belo yasa[r], onun tistisiindon xos ud iyi
galor. Onun gazabi dismanina da xos galar.

23. Qapisina galan qarisqa inan,

Layiqdir qul olsun ona Siileyman.

O sahin gapisina golon, an kigik bir adam da olsa, onun
hérmatindan, o sohrata, o bdyiikliiyiina gatar ki, alomin ix-
tiyan onda olan Siileyman bels, ona bir qul kimi olar.
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23. Aghndan Utarid xusa toyladi,
O dur Xuss qald evinin adi.
Boyiik zamindan xuga — siinbiil — toplanan kimi, onun
Umman olan aqlindan xuss — yay — aldu.
O dur ki, onun maskaninin ad1 Xuss, stinbiil qald:.

24. Goyda birlasdikes ugursuz ulduz,

Zsmanas olmamis bir an qaygusuz.

Ulduzun hékmiindan qorxmayiriq biz

Varkan beyls adil bir hakimimiz.

Atogparastlarin ba'zi dini etiqadlarina gora, ulduzlar iki
gismdiirlor: xeyir ulduzlari, ki insanlara xeyir gatirorlar,
sarr ulduzlar, ki onlara sar yetirarlar. — Bizim bels iqtidarh
hékmdarimiz ki var, sarr ulduzlarindan he¢ bir gorxumuz
yoxdur.

26. Giil kimi bir necs dil a¢ da, amma,

Siisan kimi uzun bir séhbat agma.

Hatif mana dedi: Giil kimi yiiz dilin olsun, har dilin ru-
ha gida veran bir dastan danigsin, su kanarinda bitan siison
kimi, riizgarin asmasila geca-giindiiz sas veran kimi, sanin
do dastanin onca uzun olmasin ki, latafatdon, sirinlikdon
diigsiin, oxuyana, qulaq asana yorgunluq toratsin.

27. Dedi siibh sadiq daim dogrunu,

Diinyalar qizila tutdurdu onu.

Siibh ikidir: “Siibh-kazib” /yalang: sabah/, “Siibh—sa-
diq” /dogrugu sahib/. Siibh kazib, sabahin, guya, yaxinlas-
masint bildiren kimi, glin ¢ixan torofds isiq gorunr, ancaq
giin ¢ixmayir, o isiqdan sonra, yena do, garanliq ¢okir.
Siibh sadiq ikinci isiqdir ki, iifliq tamamila qizarir va agbin-
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ca'? bir az kegmis gilines ¢ixir. — San ds, ey Nizami, homigo
dogrunu sodyls ki, kelamin qizila tutulsun, ona havaslo qu-
laq verilsin.

28. Yazarkan o hokim bu xos dastanu...
Xos dastan Xosrov Sirin dastani; hokimdon murad
Sahnama dahisi Firdovsidir.

29, Baxma ki bu iirak can sultamdir,

Esqo koniil ver ki, canlar canidir".

Bozan sozii Qibls, ba'zan da Latdir

Xoaznasi Ka'ba, hom xarabatdur.

Urak canin sultanidirsa da, onu esqa ver, giinkii esq
canlar-cant va sultanlar-sultanlaridir. Esq mazhabinds —
allah, Lat, tabioat, ko 'ba, kilsa, siimaa hapsi birdir.

30. Geca quzil halqa giimiisa batdi,

dlils gapin o tagqullatdu...

Yo'ni quzil {izorindo glimis agaran kimi, tutqun bir
gecads, dostum niigrays /glimiisa/  oxsar piigralarila
/barmagqlarila/ qapimu taqqilladib daxil olmaga icazs istadi.

31. Qirx ilda kegirdin alli ¢illani ,

Riyazat sathasi ¢okmasin sani...

Ya'ni qurx ilds, qurx yaslarinda, slli ciir zshmatla, riya-
zat ¢akdin, allaha ibadot etdin. Bundan sonra da orucunu,
murdar ils agma, allahin yolundan sapma.

Bu beytden Nizami hamin kitabt yazan vaqt qurx-alli
yaslarinda oldugu anlagilir.

12 agabincs - akabinda, yani sonra, ardinca, haman demakdir.
" Blyazmada “canidir” yazilsa da, serhden aydin olur ki, séz “‘camidir”
manasinda iglanib.
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31. Miss quzil vurmagq naya garakdir?

Mis yens dziinii gostaracakdir.

Giimiisiin iistiina qoy quzillari,

Bununla diinyada san yasa bar.

Yo'ni son indiys kimi dogrulugla yasamisan, bundan
sonra da galb i gormo: Misin iisto qizil qoysan da misliyi,
qalbliyi, yens bilnacokdir. Qizila giimiis vur, ki daima par-
lasin. Dogru iistdon dogru ol, dogru damis, ki &miirliik
olsun.

32. Bu Iraq sikkasi slinda vardir,

Ayagqlarindaki o ns ¢idardir?

Bu Ganca sohrindan atim cixar,

San sir pancalisan, sanda var viiqar.

Iraq sikkasi qiymotli va saf sikka demokdir. San Iraq
sikkasi kimi pak va saf sarsan, har yerds sana maftun olan
goxdur, san Xosrov va $irin dastanim yaz ki, onun sosi-
samiri Ganca goharindan ucahb, aloma yayilsin.

35. Oz ata yolunu tuturdu matin,

9l iista saxavat, ayaq iista din.

Soxavat olde tuturdu, Ya'ni paylamaq ii¢iin daima
olinds ax¢a saxlayirdi. Dini ayaqda tuturdu, Yo'ni: dini
méhkom qildi, onun torafini saxladi, dinin hokmlarini
yerina yetirdi.

35. Sarilirdr kimi gorsa boynuna,

Bu sababdoan Parviz dedilar ona.

Ya'ni Porvizin liigst ma'nasi, har kosi gordiikda ona
sar atilmag, sarilmaq oldigindan, bu sifatlar doxi Xosrovdas
oldigindan, ona Parviz adi qoydular.
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38. Cox omr etsin deya aziz dvladi,

Zalimin 3lini tutub bagladi.

Zalimn olini bagladi, zalimi zindana salmagla, onun
olini bagqasinin mahna uzatmaqgdan kosdi, zalimlari mahv
etdi. Bunun iciin ona edilon dualarin tasirila oglunun 6mrii

uzun oldu.

38. Lacverdi divardan giina$ asaraq,
Saralmig divara salinca bayrag,
Dondoarib asag ati gedirdi,

Goyls iki alli dava edirdi.
Lakin zaiflasdi, sixildi cany,
Suya neyliifartak atdi qalxam.

Lacverdi divar — gdy, saralmis divar — daglar, alom —
giinagin bayraga oxsayan sialan iki olli dava etdi. Batma-
magq Gg¢iin var qiivvasila ¢aligdi.

Neylifartok qalxanuu suya saldi: ofsanoys gora, glinas
batarkan suya qorq olurmus. Bu ona isaradir.

39. Qara qanad garga ¢inadanindan,

Tutu ganadinin altina bir an,

Yumurta qoyunca, nurlandi alom,

Bir qizil $afaqa boyand: alom.

Dalindan kémiirii geca tark etdi,

Diinyadan sl ¢akib, uzandi getdi.

Qara qanad qarga — gecs, quzil yumurta — giinas, tutu
qusunun ganadi — goy.

Ya'ni: sahar cag ki: aloms 1519 sagdi, giinag gecaya qa-
lib galarak, onun bagim badenindan ayirdi, onu mahv etdi,
goylin qubbasi altina giinag gaoldi. Geco qaranhigim ¢okib
getdi, onu giinas avaz etdi, sabah agild1.
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41. Sanma Y usifini giinahh quldur...

' .Ya‘ni sanin bu Yusifin giinahh bir qurd deyil, sanin bir
kigik qulun — oglundur.

42. Gecanin saglari atir sacanda,

Qaranhig goriib, isiq qacanda,

Sisa oynadanin yerina birdan,

Sehirbaz sesatan ¢ixdi pardadan.

Geca qara pardasini alams sarinca, 1519 qaranhiga girdi
— geca oldu. Pardadon — bulutdan — sehirli ay ¢ixd1, goriin-
di. Siigobaz yerino sesatan goldi, yo'ni aydinliq yerino alti
cahatdan qaranhq gulqayib geca oldu.

52. EB ki, gecanin sag1 darand,
Giinas parvano tak giylorda yandi.
Abinus nartaxta altinda erkan,
Kohraba rang zarlar gizlandi birdan.
Geconin ki qara sag1 sorildi — alomi qaranliq gulqads,

gunag da batdi, alomin altinda ay va giinas gizlondilar, geca
oldu...

53. Sancab libasini biiriinmiis dévran,
Vasaq rangli paltar geydiyi zaman,
Gecanin simurgu yerindan endi,
Giindiiz qaqumiindan qagdi, gizlandi,
dlbiirziin basinda giinas gorindii,
Camsidin qanunu geriys dondii.

Yo'ni els ki geconin alom iizarina ¢okan garanligr ki
getdi, meydana giindiiziin aghg: galdi. Camsidin atogparast-
lik ayini tozalondi - giinas ¢1xib aloma nur sagdi, onu isig-
landirdi.
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55. Sahar giil rangli at zarrin nalindan,

Daslara od rangli toz sopan zaman,

Har bucaqda yiiz sirr eyladi askar,

Bazandi danizlar, bazandi daglar.

Gil rangli at — giinas, zarrin nal — glnasin girdossi, odlu
toz — naldan sigrayan qigilcimlar — glinagin siialari.

Yo'ni giinos ki gixib sabah oldu, sirr xazinasi olan ala-
min qapilan agildi — giinagin isig1 har yeri gulgadi....

59. Caldr mahir hindu onun gonliinii,

Talamagq istadi bu tiirk ds onu.

Yo'ni Sapur bir hindli kimi Sirinin qalbini ovlamisd,
olo almigds, Sirin da istodi ki tiirklik edib onu qarat etsin,
ya'ni onun {irayinds olan sirrlari Oyransin.

62. Qilinc oynatmagqda o birincidir,

Xatiblora qazi gliner verir.

Xatiblara qaz1 qilinc vermok: Yo'ni igid qazilorin qi-
linc1 qarsisinda xatiblari qilinclarmi quuna gokan kimi,
Xosrovun qulinct siyrildigda, biitiin iyitlarin qilinc1 qinina
siginr, disar ¢ixa bilmir.

66. Oyl ki bir sahor Cin x3znadan

Zsr qufilla ortdii goy qapilari,

O Cin nagsi ¢1xdi sandigdan cola,

Yola hazirlagdi sad, gitlo-giila.

Cin xoznadari giinos ki, qumizi siialan ilo aloma
qaranhiq veran qapilan 6rtdii — gecanin qaranligini mahv
etdi — sahari a¢di, ¢in nagsi olan g6zal Sirin qasirden ¢1x1b
safara hazirlagdi.
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68. Bijon quyusundan giinas ¢ixinca,

Yayildi isigi daga, yamaca.

Bijon gbézal Moaniconi sevdiyi iiciin quyuya salind.
Haman quyu onun adils adlanir.

Giinass Gifiiqden yenica gixan vaqt, quyudan, cuxurdan,
¢ixan kimi goriinditylindan, sair bununla giinasin lifliqdon
¢ixmasini quyudan ¢ixan kimi goriindiiyiinii gostorir.

69. Sandon bir afsana gizli galmasin,
Bir giin cadugarlik edan bir qadin,
Bir giizgii, bir daraq tullad yola,
Bagladi onlar1 6z cadusuyla,
Vagqif olan kimi falok bu isa,
Giizgiinii dag etdi, darag mesa.
Darag, giizgiinii tullayan arvad,
Dag va mess kimi gostordi sabat.

Bunu bels sarh etmak olur ki: Qadin caduyun 6ziinii
tanitmaq v bacarigint bildirmak iigiin etdi ki: Sirinin.gégﬁ-
no glizgiidon dag, vo daraxdan mesolik goriinsiin, taki Sirin
bundan ¢atinlik hiss edarak, yolundan donsiin.

Darag1, aynani yola atan qart dag tok, mesa tok sart,
bark va gotrohim oldu. Ciinki Sirinin sahzadaya getmasing
paxilliq gokirdi, vo basqasi {iglin onu o yoldan ¢okindirmok
isteyirdi.

76. Oz qaraqusuna sayirtdi getdi,

Nal sasi bahga, okiiza yetdi.

Qaraqus — Sebriz. Insanlarin godimi qanacaqlarllna
gora, yer okiizlin tstiinda, okiiz baligin tstiinds — baliq isa
harakatsiz suda durur.
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76. Ba'zon korpii salir yas dolu gozii,

Ba’zan sindirirdr korpiinii 6zi.

Gozda korpl salmag — barmagini goziina goyub oyan-
bu yana baxmagdan, va goziinda kérpii sindirmaq - barma-
g1 gozi ustiindan gotirib, goziindan yas axitmaqdan ki-
nayadir.

87. Komiir o $6'15 bagina girdi,

Banoafsani bigib, lala bitirdi.

S0'la bagi — qizardilmig manqal. banafsa — alovun
yuxarisi, ki goyararak bandvsa rangi ¢alir, lala — alovun
asagisidir ki lala kimi quzarir.

izahi: Qizarmug mangal qirmiz1 ¢igakli bag kimi olub,
alovun yuxarist banafsa rangini ¢alarag. mahv olur — guya
bigilir, agagisi isa qizarir, guya onun yerinda lala bitir.

Ya'mi alovlu mangal qirmizi gigokli baga OXsayir.
Alovun yuxarisi banifgaya, asagist lalaya oxsadilir,

Demak ki: §6°1a bagindan yanar mangal, banifsadan
yagil alov, lalodon qizarmig kdmiir, va bunun macmuindan
qisin cannati hesab olunan manqal. ocaq murad olunur ki
qrgin sovuqunda insana artig daracada xos galir.

Homin beytdon sonra galon bir ne¢a beyt, bu kimi
oxsatmalarla ifads olunublar.

91. Xosrov har yemaya uzatsayd al,

“Baciibarsam” rasmi gormazdi xalsl.

Baciibarsam rasmi miitlaq garakdir

Bu, mibid xarayin dadmaq demokdir.

“Bacibarsom™ aslindo mobidlar klisalarda oxuduglan
vagt allarinds tutduglan miigaddas dostadir.

Burada Baciibarsamdan murad padsahlarin yemaklarini
dvvalcadon mébid yoxlamali, dadmah, haman xorak dini
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ayinin talabatina uygun oldugda, ondan yemaya icaze
vermakdir.

Bu ayina Xosrov itaatla raayat edardi.

95. Talasik bir gasid golib yanasd

Hindistandan filly hakayat acd... /7 beyt/.

Talasik Hindustandan' filla bir qara qasid galib qara
xabar verdi. Onun Kirpiyi /gozlari’ Cin kasast kimi yas ilo
dolu, dard gamdan beli bukiilmiiy, qara xatt, qara xabar ga-
tirdi ki: Cin va Zangiibar sahi, boyiik Hiirmiizd taxtdan dii-
siriildi, bu tirk xislatli, catakar falak, onun iki goziinii
dlindan aldi, onun ciit oyuncularini - har tarafa seyr edon
gozlarini — ¢ixartd.

Stirma mili yerinda, gozlarina iyna sancdi. Zamana Ya-
qubun gozlarini Yusif hasratila kor edan kimi, Hiirmiiziin
gozlarini da adalatsizliyinin sababila, kor etdi.

101. Zsfarin acari baxin na deyir

Xaznalar agan diiz diigiincadir.

Ya'ni diizgiin digiinca, fikir, zafarin sababidir. Demak
ki domir kimi mohkam irada, diizgiin diiiinca galabanin,
muvoffoqiyyatin qizil hagaridir.

102. Miixalif gatrancds qanh zamana,

Ke¢ dedi Xosrova, vermedi xana.

Yo'ni neco ki yatroncin miixalif oyununda, gah hansi
bir xanays getsa, rux ya fil ona aman vermayib “kis” get
deyir, eylaca ds Bahram Xosrova aman vermayib, onu
toloys salmagq istadi, Xosrov nagar qalib, qagmagq fikrino
digd.

14 y "
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107. Giinay ordusunun gorargahindan,
Miistari va Zohra ¢ixdi bu zaman ...
Miistari — Barcis ulduzundan murad Xosrov, Zohra —
Nahid ulduzundan murad Sirindir, ki: biri birini alovlamagq
gasdinda oldugunu tasvir edir.

110. Yagil geymis asimana o qoca

Cavan budaglar isa sahnca....

Bu bir ne¢o beytlar ilo sair baharin vasfini ve onda
biitiin xalqin, qoca-cavan, comi moxluqatin — quslarim, giil
giyahlarin" bels, clinbiisa galmalarini tasvir edir.

114. Osir hayat veran bir sarin kiilok

Isirdi ¢irag sondiirmayarak.

Ya'ni o yel Masih yeli idi, ki: liinii dirildardi, na ela
zororli yel deyildi ki girag1 séndiirsiin.

114. Fridun taxtina aylasdi sultan,
Camsid qiblasina bagladi iman.
Xosrov Fridun taxtinda, yo'ni kef maclisindo aylasdi;
Comgidin qiblosine bagladi iman — ya'ni: qalbini giinos
lizli Sirina bagladi.

114. Sapur taxt 6niinda dayanmisd tak,

Kiilak xaznasinin xaznadari tok.

Ofsanaya gora, boyiik gamida olan xaznani yel vura-
vura gatirib doryanin Iran sahiling ¢ixarmig. Haman xozno-
ya tilsim edilarok, heg kos ona yaxin golomaz v ol vura-
maz. Onun xaznadari doxi dinmaz-séylomaz, horakatsiz go-
zatlar, heg kosi ona yaxin buraxmaz. — Sapur haman xazne-
dar kimi Xosrovun itastinds li bagli, torpanmaz dururdu.

'S Osmanlica nabat, bitki.
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119. Giinas siisasini qirinca daslar,
Moaxlugs siiso tok diinya galdi dar.
Sarab siigasini als aldilar
Mey icib, yena da keyfs daldilar.
Bu siisa iirakli qizlar gorcak,
Siisobazhigina basladi falok.

Bu ti¢ beytdo alt1 siigo kalmasi vardir. Bu, adabiyyatca
zaif hesab edilan, tokrar gabilindan deyil, balka kalamin da-
ha da gozalliyini gostarir, ¢tinkii har bir siisa s6zii alahida-
olahide mo'nalar verir, ki kolamin g6zolliyini daha da arti-
nr: §iiso — giinosin saf slisoya banzayan siiast; Siiso — boga-
z1 dar olan siiga gab; mey §iisasi — siiso kimi saffaf sarab ca-
mi; siisey mey — siiso kimi saf olan sarab; siiso tiroklilor —
siso kimi nazik golbli gozallar; siigobazhq — falayin oyun-
bazhg, hilabazli).

119. Sarab bir tohusdir, hom dj ilansiz,

Sirinin dodag1 xurma-tikansz,

Ofsanays gora, ilan liglin cannato getmak miimkiin dii-
yilmis. Bunun iigiin o daima hosrat ¢akormis. Bir giin ilan
tovusun qigina dolagib onunla cannota girib (r).

Bunun iizarina tanrmin acigl tutub, tovusun qi¢ina ¢ir-
kin edarak qabarcixli ilana oxsatmis.

Oziiniin gozalliyi ilo faxr edon tovus ayagm ¢irkin gor-
dikda, xacalot ¢okirmis. Xurma doxi horcond tikansiz ol-
maz, amma Sirinin dodagi tikansiz bir xurmadir.

125. Bu isinda vardi bir basqa hesab,

Deyirdi: iiziim do arxam da mehrab.

Yo'ni arxam da iiziim kimi hérmat olunasi — sevilasi-
dir. Neca ki arxam sirmahi taxtidir, sah o taxtin lizarina
qonmalidur.
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124. Demiram ahdi qir san ey vafadar...

©hd, Sirinin Mahnbanuya verdiyi sézdiir ki — ona de-
misdi: arxaymn ol, sonin nasihatini diitaram, vo kabinsiz
Xosrova yaxin olmaram.

129. Va'danla asiri 6ziin sad els,
Bir bu 6lmiis qulu gal azad ela.

Miibarok qul — 6lmis qul demokdir. Burada sanin
esqindan 6l magamina galmis sadagatli qulunu bir buseyla
dirilt, sad et.

Qeyd: “0lmiis qul” ibarasi bir afsanavi aqidoyi andirir.

130. ilandan méhrs tak mandan ayrilsan,

Mbn giil itiraram, san da bir tikan.

Ofsanaya gora, mohra boyiik ilanlarn baginda olan se-
hirli, tilsimli mincixdir, ki ilanin basindan diisarsa ilan tilsi-
mi yanilarmis, va artiq doracoda oziyyat gokarmis.

Indi san do mondon uzaglassan, o olar ki: man giildan
kanar olaram, bunun iigiin ds aziyyst ¢okaram, san isan ti-
kandan uzaq olarsan — rahat olarsan.

Nohayat: mona zarar olar, sona bir sey olmaz.

131. Agilli adamlar sabirsiz olmaz,

Kegi viigiirmakls ata dolmaz.

ikinci misranin mozmunu farslarda moasaldir, farscasi
“Batok bud farbeh nakerded” - atilib-diigmoklo keci
kokalmaz.

133. Bir egsok ¢ixartdim dama, nadandim,
Indi endiraram sahvimi qandim.
“Essoyi dama ¢ixartdi” atalar soziidiir. Y2'ni manki na-
danlq edib, 6ziimii ¢atinligs vo angals saldim, gagbas olub
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isimi dolagdirdim; indiki sahvimi basa diigdiim, — isimi sah-
mana salmag daxi bacararam.

139. Ay yiiksalon zaman baliq biirciindan,

Parviz sah biirciinds salmisdi maskan...

Sair bu bes beytdo ulduzlarin biri birino uygun vaziy-
yatlorini tasvir etmokla, Xosrovun padsahliq taxtina ¢ixma-
sinin ugurlu bir giing tosadiif etdiyini, va bunun iigiin da ol-
duqca miibarak oldugunu gostarir.

140. Sirpalanga dedi: massldir, bilmak:

“Ya zongana gedor, ya dogar essok”.

Bu da Iranlilar arasinda bir mosoldir. Zangan/Zancan/
yolu onigli — yoxuslu, dagh-doroli, dashi-kasokli oldugu
lglin dogar / bogas essagi els ¢atin yola siirmazlar/. Oraya
ancaq erkak eggagi siirarlar. — Ya'ni: esgok ya dogar olmals,
ya da haman zshmotli yolu getmolidir. — Xosrov doxi 6zii
l¢un ya padsahli1 va ya asighg segmolidir.

142. Arzuma ¢catmamis yaziq bir qusam

Yun yuvadan ipak tora qonmusam.

Yun yuvadan ipak tora diigmiisam. Ya'ni: mon 6ziimiin
yun yuvamda asuds yasarkan, ipak tora, padsahliq toruna,
va qizil zoncir bagina diigdim.

142. 9qrab yuvasina sigmayan sigan,
Siipiirga bagladi bir ds dalindan.
Fars mosalidir. — Yo'ni Xosrovun Sirini alo salmag;
¢atin olmagla bela, artiq getdi Maryami do aldy; isini daha
da ¢atinliys saldi.
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144. Badam gozlorindan giil suyu axdi,
Badam ¢igayinds izlor buraxdi.
Tor badam — géz; giil suyu — yas; badam gilii - yanaq.

145. Nasrin dirnagim iizs apard,

Nosrinls laladan yarpaq qoparda.

Gah badamdan qands su ciloyirdi,

Findig1 innabla gah dislayirdi.

Nasrin yarpag: — dirnaq; Lals - yanaq; badam - goz;
qand - dodag; su - yas, findiq — barmagin bagi — ucu;
innab — lob.

150. Corak giilsakar tak yeyila agor,
Na garak viicuda daha giilsakar.

Giilsakar az tapilan va az yeyilan simiyyatdir. Yo'ni
agar san ¢Grayi giilsakar kimi azirg1 yesan, va ma'dana had-
dan artiq agirliq vermasan, narahat olmazsan, va giilsokara
mohtac olmazsan.

Ikinci “giilsokor” s6zii dorman ma'nasindadr.

154. Bu qadoar hileyls falayin ancaq
Minik bir at1 var, ham qara, ham ag.
Daima dévr edan atlarin falak
Qarasina minir, agdan diisarak.

Yo'ni folagin agly, qarals, giindiiz-geca adly, bir ati var —
gah aga minir, gah qaraya, ys'ni gundiiz gedir, geca galir,
geca gedir—giindiiz golir. Insan da bir qadar yasadiqdan
sonra, qara at1 minir — 6liir. Onun yerina birisi ag ata minir
— diinyaya galir.
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154. Neca ogulsan ki, hormot edirsan,

Atam éldiiran bir hinduya san.

Hindu atasimi 6ldiirondan gisas almasa, rahat olmaz.
Sen, ey insan, neca hindusan ki, atani 6ldiiran falokden qi-
sas almirsan; hatta oksins olaraq onu dost dutursan, ondan
bork yapisirsan, diinyaya o qadar harissan ki, ondan al ¢ak-
moak istamirsan, bilmirsenmi ki, bir giin ssni do atan kimi
mahv edacak.

156. Siibhiin gahangahi taxtina ¢ixdi,

Zanci gosununu rumlular yixd.

Bir Yusif goriindii alds narmnci,

Ziileyxa tok sind1 aymn turunc.

Sabahin sahi olan giinas alomds goriindiikds, rumlular
zonci qosununa qalib galan kimi, parlaq giinas da qaranliq
gecani mahv etdi. Yusifin slinda narinci — onun gozalliyini
goron Ziileyxa sikost olan kimi, Xosrov qalib galib taxta
¢ixd1, Bahram gagib yox oldu.

159. Bu 3blag at minan yarim zanciya,

Alapards kimi iki rangliya,

Aldanma, xislatds palankdir palank

Sanld bir olarmm, 6zii iki ronk.

Yo'ni bir rongda miistaqim olmayib iki rongli /gecali-
giindizli/ olan iki wizli faloka aldanma, axirda sani yixa-
caqdir, neca ki Bohram Ciibina avval cilov verdi, sonra
yixdu. Bels iki tizlii palongs — qurda — son bel baglama: o
iki rangli oldugu halda, bir rangli, bir qalbli necs ola bilar.
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167. Sol bayiirdan olmus qadin, deyirlsr,
Soldan sag1 ummagq olarmi magar?

Ba'zi dini ravayats gora, diinyanin avvalinda iki insan
yaradilmus: biri kisi (Adom), digari gadin (Havva); va, guya
Havva Adamin sol torafindan yaradilmis

Capdan, soldan, ayriden yaranandan, sagliq, dogrulug
gozlomak olarmu, albatts olmaz.

Nizami burada haman ravayats isars edir.

171. O mana verdiyin tarazinin bax,

Arpaynan doludur bir gozii ancax.

Ya'ni Xosrovun manla olan csq tarazisinin bir gozii
var, o da hiyls esqi ila doludur. Onun esqi qizil esq — Ya'ni
haqiqi esq - deyildir, Bolks arpa — Ya'ni gom esqdir.

174. Cin biitxanasindan galsa o agar,

Bir sirinlik tapmaz, ali bos gedor.

Ya'ni ogor Xosrov misli taptlmayan bir ¢in gozalidisa,
baginda o yiindliik va o sorgézliiliik ils ki o golir, sirin bala
ali gatmaz, ali bos galar.

175. 9sitmamissanmi cadudan bunu:

“Har kasin tiistiisii bilir yolunu”.

Tkinci misra mosoldir.

Bu moasolin mozmununca Sirin demok isteyir ki: bu
hagsizliklari ki Xosrov menim haqqimda edir, tiistii 67
yolunu bilen kimi man ds 6z yolumu tutub Ermanistana'®
geda bilorom.

16 w1+ . i 5 . A e
Nizami burada Brman ifadasini igladib. Sarhin miiallifi isa dévriin talabina
g0ra onu Ermanistan kimi tagdim edib.
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177. Tikanl yollarda mani ararkan,

Na gadar yay qirdin, na gador kaman.

Tikan acisim Sirin ¢okardi,

Xurma yetigonds, tikan bas verdi.

“Na qador yay qirdin, na qader kaman” maosaldir.

Bir is li¢lin zohmat, aziyyat gokmokdan kinayadir.

Yo'ni manim yolumda avvaldan rast galdiyin ¢atinlik-
lorin zohmetina qatlacdin, biri birimizle goriisdiik, zoh-
motls bag binast qoydugq, senin padsahliga ¢atmagin ii¢lin
calisdig.

Bag hasil olub bar verdikds, isimiz diizangaha ¢ixdigt
vaqtda, son ki padsahliga gatdin, — sonin sarayinda, basda
tikan — Maryam aylasdi, Xurma — Sirni kanarda qald:.

195. Quyrugq tala qurdu, gordiinmii, qurda,

Manfaatli ¢ixdr hiylokar burda.

Piy quyruqdan gordii 6yls hiyls, fann,

Quyrugun iistiinda piy aritma san.

Zomana bir qoca disi qoyundu,

Uyma quyruguna basa oyundur.

Talein quyruqsuz bir ulduz ikan,

Quyrugq tok arxaya necin diigiirsan?

Yo'ni Xosrov Forhadin 6limii glin tola qurmugdu ki,
onu mohv etsin, va 0ziini etdiyi sart talosindan qurtarsin.
Bunun {giin do Forhad ilo yalang1 bir gort bagladi, amma
axirda 6zi do bu hiylonin cozasina ¢atdi: oglu onu 6ldiirdi.

Zamana qoca goyun quyrugudur, neca ki qoca goyunun
quyrugunu yemak zararlidir, zamananin quyrugunda — ar-
dinda — siirinmak na layiq. Tabiat sani hiylssiz, yalansiz
yaratmig, ne¢in oOziini oksik dutursan; Hiyla vo yalana
uyub, onun dalinca siirliniirson. San, ey arbab, 6z isini va
xahigini hiyls va aldatma yolu iyls yiiriitms, ¢linki gec-tez
Zomana onun dvazini sana veracakdir.
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196. Qara ag iistiina naxis salirds,
Sultan gizlanirdi, bayraq qalirds....
Yo'ni giines batinca va axsam olunca gecanin qaranligi
alomi basird....

200. Parviz, Sirin, Forhad bu sozlorin bax,

Hoarasinin vardir bes harfi ancax.

Hor ii¢ adin horfi barabar ikan,

Parviz udur biitiin oyunda nadan?

Moan qalib da olsam, maglub da, har an,

inan ki iistiinam yens diismandan.

Uc adin hor birinds bes horf olmag, kéhna orab
alifbasina goradir, neca ki o olifbaca beylo yazilir <3
Aa d cpyed | ki indiki yazilmisda beyla olur: Parviz, Sirin,
Farhad. Yo'ni kohns yazilmisda qisa “o” yazilmir. Haman
yazilisa gors o U¢ adin t¢l do bes harf ilo yazilir.

“Galib-maglub-ligda iss, man ona galib va iistiin
galacayam, ¢iinkii bunda man ondan tstiinam”.

Obcad hesabilo Forhad “*a_# adinin say1 gox, Parviz
* a0 adimin ki isa azdir:

1) Forhad “sa %" —f80,r200,h5,al,d4=290

2) Parviz “ s —p2,r200,v6,110,z7=225

206. Zarbolar vuranda gormiisiik onu,

Sutunsuz edacak o Bistunu

Bistun dag adidir. Bisutun — siitunsuz.

Ys'ni, Farhad ki belo sovq havasls ¢alistr, az miiddat
igarisinda, haman Bistun adlanan dagi, Bistun (sutunsuz)
edacak.
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206. Tarazido arpa ¢ox olsa agor,
Tarazi quzildan tez iiz dondarar.

Ya'ni Xosrov 6ziinii giymatli qizila vo Farhadi giymot-
siz arpaya banzatsa da, ola bilar ki Fohadin qiivvati, sonati,
moharati sayasindas Sirinin meyli Xosrovdon Farhad tarafs
cevrilo.

210. Turuncdan qagmasan Yusif tok agar
Ziileyxa narinc tak sani tez kasor.

Ravayota gora, Ziileyxa bir dofo Yusifi evds yalmz gor-
diikdo, fiirsat tapib, onu yaxalamagq istadi. Yusif qagmagq is-
tadikda, onun komnayini daldan tutdu, kévnak cinldh...

Ziileyxanin turunc tok latif oandamindan Yusif qagma-
saydi, Zileyxa onu yaxalaylb 6ziino tab1 edordi, Yusifi
mohlatlondirardi.

Bu nagilin tafsili “Yusif Zilleyxa” kitabinda maraqh
qissadir.

215. Maryam orucunu maryam tutaraq,

Sahin sakarindan diisdii ¢ox iraq.

Moryamin viicudu kéc¢dii alamdan,

Moryam agacitok sah ¢ixd1 gamdan.

Isanin anas1 Maryam éziinii yiiklii gordiikda, xacalatin-
don ii¢ giin sey yemoz oldu. Bizim Maryam doxi xastaliyi
sobabilo sey yemaz oldu, dinyadan getdiyindan, Xosrov-
dan aldig sirin kamdan sli ¢ixdu.

Isanin anas1 Maryam hamli halinda agac altinda gizla-
nirdi. Bundan agac narahat olurdu ki bunun ii¢iin onu téh-
matliyacaklor. Maryamin homli bitdikds, agacin altindan
uzaqlagdigindan agac razi qaldigi kimi, Maryamin 6liib get-
moasindon, Xosrov da razi qalib, gamdan xilas oldu.
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217. Yaxsis1 budur ki, Maryami burax,
Isaya dénsan da, qayitmayacax.
Moryam ki 61dii getdi, daha onu fikrindan ¢ixart, ¢iinkii
son Isa nofasli olsan da, onu dirildib qobirdon gaytara
bilmayacaksan.

266. Farxar fagfura bagladin yetor,
Mulyan korpiisiinii qirdin, na samar.

Farxar — Cinda bir gohar. Fagfur — Cin hékmdan. Ya'ni
moni gapida qoydun.

Mulyan korpiisiinii ugurmaq: Sultan Samani va hokim
Rudoki shvalatina isaradir, ki bu hadisa masal magamina
kegib. Mulyan korpiisiinii ugurmaqg — yol baglamag, yolu
kosmok yerinda isladilir.

276. Yiiz Yusif yuxusu azbarin olsa
Yens da hamansan, essak va Isa.

Yusifin yuxusu: Yusif yuxuda gordii ki, ay giinag va on
bir ulduz ona socda etdilor. Yaqub yuxunu belo yozdu ki
san ¢ox bdyiik olacagsan, ay — atan giinas —anan va 11 ul-
duz — 11 gardagin sana bag eyib secda edacaklar.

Son ey, Xosrov, 6ziin iigiin yiiz belo isino diison yuxu
da gorsan, sana faydasi yoxdur: haman [sadir, haman eggok-
dir. Haman sansan, haman $akar.

278. Els ki Xo6tani dolasdi ceyran,
Miisk gobayindan diizaltdi qaytan,
Dodaxlan siidlii, korpa ceyranlar,
O yasil ¢amonda tutdular garar.

Ya'ni ela ki gézallor mokant Xiitani oranin gozal ceyra-
nt Giinas alomi dolands, ceyran nafasi olan qara miigkiindon
pardani, gecani aloms sardi, geca ki oldu, va goyds ceyran
gdzii kimi seyrogon min ulduzlar goriindii.
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290. Masrigdan bir ogru ¢ixdi, ucalda,
Siibhiin galinindan bazayi ¢aldi.
Giinasin besyi yola diisarkan,
Camsid bazayini géy geydi birdan.

Masriq ogrusu — facr, suibhiin galini, garanliq halinda
olan iifiig. Ya'ni moagrigdon giines dogmaga yaxinlasan
vaqt agarmaqda olan iifiiq, qaranlq i¢inda olan dinyanin
iistindan ortiinii — qaranhg1 gotiirdii. Giinas dogduqda, goy
Camsidin bazayi ila alomi bazadi.

Burada giinag Camgidin Camina oxsadilir.

304. Deyasan kilyinda mana, ey malak,
Bir keci ayagi atmugdir falok.
Kasasan qoyun kimi bagimi yena,
it kimi galaram sanin kiiyina.

Bu beytlor bir ovsuna isaradir:

Deyarlar ki gassablar siiriidon kok qoyun tutmag tigiin
bir keci qigina ovsun edib, siiriiniin konarinda durarlarmis.
Biitiin qoyunlar ovsuna yigildigda, qassab istadiyi qoyunu
tutarmis.

Yo'ni son ki mona ovsun etmisson, gassab kimi bagimi
kasocok olsan da, mon havaslo sana galoram.

Burada itin e tibarli olduguna isara doxi vardir.

310. Onlar bu oyundan lap yorgun disdii,
Od suya, su oda sanki qovusdu.
Bu havas artiran isvolar, gamzalor,
Ahonriiba kimi edirdi asar.
Ancaq shd olmusdu, béyiikdii ilqar,
Onlar bu ilqan sindirmadilar.
0d - Xosrov; su — Sirin.
Onlar etdiklari isvaler va nazlar naticasinda od suya, su
oda govugdu. Ahonriiba kimi bir birini 8ziina ¢okib, bir bi-
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rina bark qovusdular, ancaq, hor halda, shdi pozmadilar:
kabinsiz biri birins bagqa ciir yaxin durmadilar.

313. Firuza goylors isiq sagilda,
Siibhiin galininin baxti agildi.
Diinya paltarim yirtmadi artiq,
Alamin galini goriindii aciq.

Bu beytlards siibhiin galmasi, glinagin ¢ixmasi tosvir
olunur: Sohar yaxinlasan vaqt, hala glinas ¢ixmamuis, alo-
min lizi, ulduzlann gériinigii ila, yirtiq, dalik-desik paltara
oxsar, onu daha da yirtib, geconin qaranligini bir daha ge-
dorib, sabahin galini hesab olunan gilinas, gecanin gara par-
dasi, garalig dalindan agkara ¢ixib alomi isiqlandirdi.

338. Ey kéniil, nur sacan bir sam yandir san,

Oda vurgun olma sam ki, deyilsan.

Torpaqdan yaranmis bir he¢am, ancagq,

Hekmatds bunlardan qo¢agam qogaq.

Ey koniil son 6ziin bir nur sagan gamsan, aloms bilik nu-
ru sagirsan. — Man, Nizami, ayaq altinda tapdalanan torpag-
dan yaranmisamsa da, yena bu kimilarindan, Biiziirgiimiid
kimilorindan tistiinom, hekmoti son gol mandan dyran...

349. Habas gaydarkan Habasistandan,
Kafur qabi sind1 yolda bu zaman.
Qaladan baxirdi bir zanci aya,

O giildii, girarkan ay bu qalaya.

Bu beytlor ils Nizami sabahin agilmasim tasvir edir;
qara zanci, habasi —gecanin ziilmati. Kafur qabi sinmaq va
qara zancinin giilmasi — sabahin agilmasi.

Bunu bels izah etmak olur ki: qara habagi — gecs, qara
kafur qabin1 — qaranlig slinds tutmugdu, kafur gab: sind1 —
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geco aralandi, ag kafur — sabah goriindii. Qara zenci giildii
— geco seyraldi, sabah agild1.

351. Zanci, rusi, miitriib na qadar Ki var,

inanma bundan gur bir toy quralar.

Zonci miitriib bir gecadon, rusi miitriib giindiizdon
kinayadir. Macmuindan hiylakar falok muraddir. Ya'ni iki
{izlii olan hiylakar falayin etdiyi toy bels olar, ve gotirdiyi
golinin axirint bels eylor.

350. Agil bir ayaqdir, tabiat zancir

Hor nafas yeya tok zancir yenandir

Bu domir zanciri qirarsa har kas,

Bu quz1l galada maglub edilmaz.

Insanin agili 6zii iigiin bir ayagdir ki, onu dogru yola
apara bilor, fagat tobiot zoncir kimi onu baglar. Har kos
tab'in, tamahin dalinca getmayib, ona qalib galarsa, bu qizil
kimi sevimli, fagat qala kimi miidhis, diinyada maglub
olmaz, dilagina catar.

353. Tursankls talxaki segmayan haci
Oldii, tapilmadi giinkii alaci.
Diinyada xeyrini sorrini bilmoyan va yaxst ilo yamani
segmoyon kimsa, 6lii kimidir; ondan heg bir fayda apara
bilmazsan.

353. Bu sel yaxinindan qurtar hirmatls,
isaya ehtiram, egsogo silla.

Yo'ni goriirsan ki bu diinyaya galon, arasi kasilmadan,
sel axan kimi o6liib gedir; Son bundon hormatls get ki, soni
[sa kimi hormatlo qarsilasinlar; Essok kimi ganacagsiz
olma ki, sana kotak va silla doysin.
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355.Bu doqquz siisanin cinayatini

Bir siisada sindir, poz niyyatini.

Onda ayagini siiso kasarak

Qalsin gardisindan balka bu falak.

Yo' ni bu dogquz tabaqgoe olan hiylokar falokin hiylslari-
na adlanma, ona itast etms, diiz yolunla get, bununla son
ona qalib galib, muradina gatarsan.

364. Ziqar davasinda sindi qosunu,

Gaoyosrcinlar ¢aldi oveu qusunu.

Ziqar miiharibasi arablarin farslar ila olan avvalinci da-
valandir ki, onda arablor galib ¢ixdilar. Buna géra do orob-
lar bunun iigiin govanirlar, va yadlarinda saxlayirlar.

364. Bir agacla kisi girdi icori,

Agaa sindirib qayitdi geri.

Ya'ni moéciizadir ki: Xosrovun heybatlanmis goziine
alinda gubugq bir kisi goriindi, alindaki agaci qirib dedi: sa-
nin dinini bu gubug kimi sindirib heg etdim.

Xosrov dedi: Sirrli xaznads olan tilsimli sandiq igari-
sinda gordiiylim surat da hamin saxs idi.

364. Comsida, Firiduna bir galam ¢akan,

Boyiik peygambors yiizlarls shsan!

Camgidin, Firidunun ategporastlik ayinlarini bir anda
mohv edon boyiik peygombars aforin olsun.

365. 9qrabda falakin bagrim sokdii,
9sadin cabhada qolunu biikdii.
Ya'ni 0 Oqrab biirciinin mohalli olan on yiiksok gdyle-
ra ¢atdi, hatta ondan da kegib, daha yiiksaklara yollandi.
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367. Riizgarin tobibi ofsun satandir,

Odur aynindoKi yiiz rang katandir.

Ya'ni alomin tabiati miialica avazinda xastalors ovsun
edir. Bunun iigiin do har giinds yiiz ciir hiylalar isladir. On-
dan 6ziinii gozls, hiylslars aldanma, diiz yolundan sapma.

368. Qulag ¢artmakdir basin dormam
Bir qardas qamdir Sayavus qani.

Yo'ni zomanonin ovsun satan hakimi bag xastaliyi alaci
liciin qulagi ¢artir. Halbuki onun métobar davasi /dom oxe-
vi/ — Qardag ganidir ki “Xun Sayavus” adlanir.

Qodimi tibb kitablarinda “Dam axavi” bir dava otudur
ki farsca ona “Xun Sayavus” (Sayavus qan1) deyilir.

Bu beytds “Sayavus qisasi” nagilina daxi isars vardir.

368. Sad olmag: dyran incirdan ancaq,

Hom usaq, ham amcak, ham da siiddiir.

Yoa'ni gonaati ancirdan 6yran: ham usaqdir ki, agacdan
siid sorur, ham mamadir ki moma sifati alir, hom ds stiddiir
ki digladikds sira verir.

369. Sands Caminus elmi da olsa,

Oliirkan donarsan bir Caminusa.

Yo'ni san 6ziinii Caminus haokim bilsan das 6lima ¢ars
bulamazsan, ancaq bos Caminusluq iddias: edarsan va qi-
rur basini elo qarigdirar ki, 6limi yadma salmazsan; ancaq
Olarkan Caminus olarsan — ondaca ayilib basa diigarsen ki
6liima gars yoxdur.
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2-ci daftar

TARIXi VO OFSANOVI ADLAR VO COGRAFI
TERMINLOR

Abbasilar (9bbasilor) — Obu-Obbas Obdiillah ila bas-
lanmus arab xslifslari siilalesing deyilir. Bunlar miisalman-
larin peygemboari Moheammaodin amisi Obbas nsslinden ol-
duglarindan Obbasilar adlanirlar.

Abxaz (Abxaziya) — Giircistanin simalinda bir 6lkadir.

Agbag — Mohinbanunun seyr-safali gozal bagi.

Adam — dini kitablara gore, allahin torpaxdan yaratdigi
ilk bagardir. Biitiin basarin atas1 hesab olunur; ham ds pey-
gombear olmus, Havva daxi onun gadini olmus, ki biitiin in-
sanlarin anasi hesab olunur.

Azar — od.

Azarbaycan — Asyanin garbinds yerlasmis hal hazirki
hiidudila ma'lum 6lkadir.

Azarbaycanin canub hissasi — Tobriz va otrafi — Irana
tabidir.

Alan — Tirkiistanda zarif, qiymatli keg¢asi ilo mashur
yerdir.

Araz — Qorbi Asiyada Kiir ila birlikdo Xozor donizino
tokiilon gaydir. Béyiik hissasi Tiirkiya, Iran va SSRI'7 ara-
larinda sarhaddir.

Arran — Mohinbanunun 6lkasinin asagi torafine deyilir.

Arslan /Qizil Arslan/ - Togrul sahin oglu.

Atabay — padsahlar tarafindon ta’yin olunan amir.

Ayaz /9yaz/ - Sultan Mahmud Qaznavinin sadaqatli,
yaxin adamudir.

" indi bu dévlat mdveud olmadigindan Azarbaycan soziinii vermak daha
magsadauygundur.
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Babak /9rdasir Babak/ — Sasanilar siilalasinin binasi-
n1 qoyan; 12 il h6kmdarhq etmis.

Bazirxan /Basarxan/- /Baxarzan/ — Qorbi Asiyada
bir yerdir.

Banu /Mshinbanu/ — Bards hokmdan; Sirinin bibisi,
asil adi Samira /Somira/dir.

Mahinbanu - boyikxanim demakdir.

Babil — Babilistanin qadim sohari va paytaxti olmus.
Zamanamiza bu goharin ancaq adi qalmus.

Bagdad — iraqda qadim sohardir, va hal hazirda Iraqm
paytaxtidir. Qadimdon madaniyyat va ticarat markazidir.

Barbad - Xosrov Parvizin maghur sazandan va xa-
nondasidir. ©doabiyyatda mahir musiqi son'otkari kimi ta-
mnmisdir.

Balx - franda gadim sohordir. Kegmisds “Balxdam”
deyirlarmisg — “g6zal-miibarak sohar” ma nasinda olmalidir.

Banat — no’s, Diibbokboar, boyiik ay1, yeddi qardas de-
diklori, biri birindan arali, seyyar yeddi ulduzdur.

Bards - Azarbaycanda gadimi bir gohordir. Vagqtils
paytoxt olmus. Somira doxi orada yagarmis. Halhazirda ra-
yon markazi, ki¢ik sohordir. Qadimi adi Harum imis. Bar-
daa” — da deyilirmis.

Barcis — Miistori. Giinasin strafinda sayyar bir ulduzdur.

Bohmon /9rdasir Bshman/ — 9xamoanilar siilalasin-
don frani padsahi olmus. Ssil adi Ordasirdir. Bshman-— ulu
ma nasinda, onun lagabidir.

Bahram - Bohram adiyls Iranda bir nega hokmdar ol-
mus. Xosrovun vaqtinds olan Bahram “Bahram Cubindir”.
Cubin zilmkar demskdir.

Bijon - Bijan g6zsl Manicanin asiqi olmug. Onu sevdi-
y1 Uigiin, quyuya salinmigdi. Haman quyu onun adiylo ad-
lanmis. “Bijon quyusu” deyilir. (Giinas iifiigden yenica ¢1-
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xarkan, quyudan, cuxurdan, ¢1xan kimi gériindiiyiindan, sa-
Ir giinasin iifiigden ¢ixmasini, bijen quyusindan gixmaga
oxsadir.) .

Bistun — Bistun dag1 Qarbi Asiyada, Iranda, boyiik bir
dagdir. Xosrov “$irini sana veracayam” deya, Farhadi alda-
dib, haman dag1 yanb yol agmaga mosgul etmigdi.

Biizurkmehr — Sasani siilalasindon Nusiravamn métabar
vaziri olmus. 9ql va istedadiylo maghur tarixi bir simadr.

Biizurkiimiid — Xosrov Parvizs yaxin, va onun maslo-
hatgisi, aqilli bir soxs olmus. Buziirkimud - ligatca “Béyiik
Umidli” - “6ziindon boyiik tmidlor gozlanilasi soxs™ de-
moakdir.

Biilgeys — Soba hakimi, gozolliyilo moaghur bir gadin
imis. Siileyman ona asiq olmus, axirda da ona evlenmisdir.
Qissasi maraqlidir.

Buraq - Osatiri qanadli bir atdir, ki connatds yagarmus.
Qayat daracads siiratli oldigi, adi simsok ma'nasina olan
“borq” kalmasindon omala gatirilmisdir. Dini ofsanaya go-
ra, Mahammad goylera me'raca homin at ilo getmisdir.
Ba'zi iti gedon kdhlon ata homin addan macazi olaraq “bu-
raq” deyilir.

Vamiq — zomanasinin f[i]sunkar gozali olan azranin
sadaqatli agiqidir. Esqdo olan sodagotina gora, adabiyyatda
Moacnun va Forhad kimi tanmmigdir.

Vizantiya /rum 6lkasi/ Avropanin canubinds godim-
don ma’lum yiiksok madaniyysti vo madani simalariylo
mashur olkadir.

Vis, Visa, Veysa — zomanasinin mashur gozali vo Ra-
minin moasuqidur. Bunlarin adina baglanmis “Visa va Ra-
min” dastani vardir.
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Qaraxan — hind xaqan1 - padsah; — olmus. Ravayata
gors, Iskandor Ruminin asrinda Hindustanda hékmdar ol-
musgdir.

Qarun - dini vo asatiri ravayatlora g0ra, qizil xaznalo-
riyla varli, fagat olduqca xasis bir kas olmus. Musa pey-
gomborin vaqtinds yasamis, avval yoxsul olmug, Musanin
kimyani ona 6yratmosils, o godar dévlat sahibi olmugdir.
Varmnin bir hissasini — onda birini — zokat adila fiiqarays
vermokdon boyun qagirdigi figiin Musanin bad duasi iizra
var ilo barabar yera batdig1 rovayat olunur.

Qeysar — Rum imperatorlanimin iimumi lagablaridir.
“Qeysar Rum” deyilir.

Qiistantaniyya — Avropanm conub sargisinda boyiik
bir sohordir. Osl adi “Konstantinopol”dir. “Konstantin so-
hari” demakdir, ki Rum Imperatoru Konstantin onu bina et-
dirmigdir, vo paytaxti Vizantiyyaden oraya koglirmiisdiir.
__ ®ecrildon Tiirkiys hitkumotinin ixtiyarindadir. O vaqt-
dan birinci cahan miiharibasinacan Turkiyanin paytaxt: ol-
mus. 1918-ci ilden tiirklar paytaxti oradan Anatoluya An-
qara soharino kegirmislar.

Qip¢aq — Asiyada Ural daglarmmn canubi stoklarindan
baslayaraq, 9dil (Volqa) ¢ayina qadar, Xazar danizinin si-
mal-garqisinds, vasi' bir sahradir. Qipgaq sahrasi adilo mos-
hurdur. Gézallorilo ma'lum bir yerdir.

Days - Visanin dayssidir, ki sirin séhbat sahibi oldugu
va gozalliyi ils moghurdur.

Dara — Keylar siilalasindan Iran padsahi olmus. iskan-
dar Rumi ilo hamasr imis. Iskondar Irana hiicum etdikdo,

" 1453-cii ildon qeydini yazmaq istamis, ili doqiq miiayyan etmayi galacak
li¢iin planlagdirdigindan masafs bog qalmigdur.
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onunla mitharibays girigmigsa da, 6ziinii basilmig gorarak,
miiqavatatdan vaz ke¢mis, va qagarkan 6ldiiriilmiisdiir.

Dara adi adabiyyatda “béyiik hokmdar” simvolunda is-
ladilir.

Davud - Boni-srail (Yahudi) peygamboarlorindandir,
ham do yohudilorin padsahi imis. Gézal sasi var imig ki,
onun sasina ugan quslar belo géyds qanad saxlarlarmis. Al-
lah torofindan ona géndorilon dini “Zabur” kitabim gozal
avaz ila oxuyarmis. Yaxs1 zireh toxumagi daxi bilarmig.

Odobiyyatda Davud adi gézal sos obrazidir.

Onin avazmna “honcorei-Davud” deyarlar. “Xanonds
Davud” demokdir.

Deylom — Canub sorqi Asiyada Gilan somtindo qullan
ilo mashur bir yerdir. Cod sagli, qara qul ma'nasindada igla-
nir, neca ki bir dafa Sirin Xosrova dedi: Deylamli bir qul
1din, galdin padgah oldun.

Dalv - giinas dairasi biirclorindan biridir.

Diclo" - Qorbi Asiyada, — Anatoluda, bdyiik bir ¢ay-
dir. Basra korfazina tokiiliir. Basronin yaxinliginda Farat ilo
birlosir.

Diibbakbar — bax: Bonatiinns's.

Doqquz bag ilan, doqquz géy tebagasi olan, falok.

Darband - Xazar denizinin garb sahilinda gadim gohar-
dir. “Damir qap1 Darbond” deyilir, otrafi mohkoam hasarli va
domir qapilari varmis. Bazi asan zomanomiza qalmisdir.

Damavand — Qarbi Asiyada Iranin simalinda boyiik bir
dag silsilosidir. On yiiksal zirvasi “Olburz” adlanur.

Yeddi qapih ev - dunya, alom. Qadimi aqidays gors
alom yeddi 6lkays boliiniirmis.

"Dacla ¢ay1 nazards tutulur.
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Obuca’far — Atabsy Muhsmmadin kiinyesidir. Lagabi
Semsaddindir.

9zra — Vamiqin sevgilisi fiiJsunkar bir gézal olmusg.
Bir ¢ox adiblar, sairlar torafindan yazilmis “Vamiq va Oz-
ra” dastani mashurdur.

Olburz — Qarbi Asiyada, [ranin simalinda olan Dama-
vond dag silsilasinin an yiiksok niigtasidir.

Beynalmilal iizrs yayilmis Elbrus dag Boyiik Qafqaz
silsilasinin an yiiksek niiqtesidir, ki sorq kitablarinda “Qaf”
/Qaf dagi/ ad1 il mashurdur.

Incarak ¢blii — Qarbi Asiyada — Anatolu hissasinda,
ovlu ovlaxl, giillii — giyahl1 bir sohradir.

Irdasir Babak. Bax: Babak.

OJrastu, Aristotel — yunanin, hatta biitiin diinyanin,
moshur filosofu, alimi olmus. Srastu bir vaqt Iskondorin
daxi tarbiyagisi olmugdur. Allahsizligla tohmatlondiyindan,
camnin qorxusundan, ©vbeya “Avbeya” adasina qagmus,
orada da 6lmiisdiir.

Orjank /srtank daxi deyilir/ Zordiist dini il Isanim di-
nindsn qarigdirilib, x[ii]susi bir din icad edan Maninin maz-
habi tizarinds yazilmis va Mani tarafindan g6zal nagslar va
suratlor ilo bazonmis dini kitabdir. Hom do onun sokilxana-
smin adidur.

Oflatun /Flaton/ yunanin va biitiin Aziya va Avropa-
mn  alimi va filosofudur. Hikmat ahli maghur Sokratin sa-
girdi olmugdur. Bir ¢ox asarlori vardir.

Ofrasiyab — Iran gadim tarixina gors, F[i]ridunun g
oglundan biri olan Turun navasidir. Homin bu Turun ad: ilo
bagli olan turanin, Ofrasiyab hokmdan olmus. Ofrasiyab
bir necos dof s Irana hiicum etmis, axirinct hiicumunda Riis-
tomin sarkardaliyi ils Tran ordusu oks hiicuma kegib turanh-
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lar tizarino galobs galmis. Nihayat Sfrasiyab asir diisiib, §l-
diirilmisdir.

9cam — Srablorin arab olmayan qovmlara, xisusila
iranlilara, verdiklori addir. Olur ki bu ad vaqtila Iranda pad-
sahliq quran Agamyan /Pisdadyan/ séziindan alinmusdir.

Zongilan, Zangan, zancan — conubi franda sart yollu,
dasli, ¢inqilli bir rayondir.

Zond - zand Avesta — Atosparast Zardiistiin yazdig:
“Avesta” adli kitabin tarciimasidir. Macusilarin /atagparast/
miigaddas kitab1 hesab olunur. Yeni zamanda onlarin haya-
t1, idarolari diisturu yerindo isladilir.

Kitabin beynalmilsl maghur adi “Zand-Avesta”dir.

Zsnab - Zasnab aslinds quyruq demakdir. Bu bir ulduz-
dur, ki axir hissasi quyruga oxsayir. Bu ulduzun ay moda-
rinda hissasino ra's, asag1 hissosine zonab deyilir.

Zang, Zangibar — Afikanin sarqinda bir 61ka va sohordir.

Zsnci — Zangibarda /Zangide/ yasayan qara arablara
deyilir.

Zordiist, Zaratiist, Zaroastr — Atasparastlarin pey-
gombori, mozdakizmin binasini qurandir. Mifik bir soxsiy-
yatdon artiq tarixi bir simadur. Azorbaycanin Mugan soha-
rinds doguldugu ravayat olunur. Bunun yazdigi Avestaya
“Zand Avesta” kitabi deyilir, o, atagparastlarin dini kitabs
hesab olunur. Kostasib sah bu dinin yayilmasina himmat
gostararak, bir gox atasgodalor tikdirmigdir. Iskondar Rumi
rani zabt etdikds, zardiistilori ta'qib etmis vo atasgadolarini
dagitnugdir. Iskondarin zardustlari ta'qib edarak, onlara et-
digi zilmlordon xilas olmagq iigiin, onlarin oksari vatanlarin-
don basg gétiiriib Hindustan himayosina gagmislar. Onlar in-
di da, 6z aqidalari iizra, orada yasamagqdadirlar.
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Zéhhak - [ran ofsanasine gore, Pisdadyan siilalasinin
besinci padsahidir. Osli arab imis. Ona “Zghhak tazi” daxi
deyilir. Tazi farsca arob demokdir. Ofsanaya gora, guya,
Zohhakin ciyinlerinds iki ilan varmis. Bunlara giindo iki
usaq beyni yedirmak lazim imis. ©halinin hor giin iki usa-
gin1 bunun iiglin talof etdirirmis.

Nohayat Gavey Ahangar adli bir soxsin bascilig ils,
xalq ona gars1 iisyan edib, onu taxtdan salmislar.

Zihra — Venera planetasinin adidir aghq onun simvo-
ludur.

Ziileyxa — ravayata gora, Yusifi satin almig Misir vali-
sinin va ya hokmdarinin arvadidir. Yusifin gozalliyina vu-
rulub, ona asiq olmus va ari 6ldiikden sonra Yusifa getmis-
dir. Yusif-Ziileyxa dastant bir goxlari torafinden golams
alinmigdir. Qissasi maraqlidir.

Ziihal - Saturn planetasidir. Qara ronk onun simvoludur.

Ibrahim — ibrahim xslil, bani Israil peygambarlarin-
dondir. Ibrahim biidparastlik oleyhina tabligat apardigi, hot-
ta bir giin, biitxanaya girib, biitlari talof etdiyi iigiin, o za-
manin hékmdart Namrud onu oda atdirmigdi. Od isa, guya,
onu yandirmamusdi.

Iqlidis — Evklid — moshur hondossa alimi vo ham do
mabhir rassam olmus.

Ingiraq— Ingiraq ¢6lii qarbi Asiyada anatoluda viisatli
bol ovu olan bir yerdir.

Iraq — Asiyanin canub garbinds béyiik bir 6lka va hii-
kumatdir. Qadimda diinyanin elm va madaniyat markazi ol-
mus. Nego-nego boyiik sairlorin vo adiblarin vatanidir. Hal
hazirda bu 6lks “Iraq arab” va “Iraq acom” adlari il iki ye-
ro boliinmisdir. fraq srob Iraq hiikumatine va fraq scom
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Iran hiikumatine daxildirlor. Iraq arobin morkozi Bagdad ve
[raq acomin morkezi Isfahandir.

Iram — Ravayato gora, allahliq iddiasinda olan Ad oglu
Soddad Orabistanda saldirdigi connat misilli bagn adidir,
neca ki bu bagin vasfinds deyilmisdir:

“Irom fii]siinkar bir bagdir ki, o misilli bag hec yerde
olmamigdir.”

Isa, Masih — Buna “Isa Ruhullah” doxi deyilir. Dini of-
sanays gora, Umum Xristianlarin (xagparastlorin) peygom-
baridir. Isa peygombarliya basladigda, yahudilar onu tutub,
dara ¢okib 6ldiirmiisler. Miisalmanlarin etigadinca yshudi-
lar onu yox, ona oxsar bagqa birini, 6ldirmisler. Isa iss diri
olaraq gdys ¢akilmis, va dérdiincii goyds yasamaqdadir. —
Bazi ravayats gors, ol'an diri deyilss d, har halda yshudi-
lor 6ldirdiklori o deyilmis. Isa nofasilo, guya, xastalara sifa
verarmis vo essok istdo sayahot edormis. — “Isa nafasi”
“Isa essagi” bu ravayatlars isaradir.

Iskandor — [skandar Ziilgorneyn, iskandar Rumi, Is-
kandar Kabir, Iskondor Makedoniyali adlari ila moshur Ma-
kedonya padsahi va eyni zamanda boyiik sarkorda olmus-
dur. Avropanin Afrikanin bir hissalarini va xsusila Asiya-
nin bir ¢ox yerlorini zobt etmisdi. [rana isa boyiik, zarbalar
vurmus v nihayot Hindustana qador getmisdir. Avropa adi
“Aleksandr Makedonski”dir.

Sorqds maghur adi “Iskandar Ziilgarmeyn”dir. Basinda
buynuza oxsar iki qabarcigi oldigindan, srablor ona bu
ma'nant veran “Ziilgarneyn” laqabi vermislar. Ziilgarneyn
“Iki buynuzlu” demakdir.

Isfahan — Aslyanin conub garbinda, Iraq Ocamin Mor-
kazi, qadim, boyiik bir sohardir. Vagtilo Iranin g0zal sohar-
larindan biri imis, neca ki haqginds deyilmigdir. “Isfahan
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nisf cahan, agar Lahur nobasad”. — Isfahan yan diinyaya
doyardi, ona barabardir, aysr Lahur olmasaydi”.

Isfandiyar — iran hokmdan Keylar siilalosindandir.
Hiinarli va igid bir §oxs imis. Zordiistiin dinini intisar etmok
tgtin Turan il5 olan miiharibalards dofalarls turanlilara qa-
laba galmis. Nohayat Riistam Zalin olinds holak olmusdur.

K3'ba — gadimdan biitiin biitparastlarin ibadstxanalan
olan “miikasb” bir binadir. Mohammadin Peygomboarliyi
vaqtindon indiyans kimi miisalmanlarin ixtiyarinda olaraq,
onlarin miigaddas ziyaratgahlan hesab olunur. Ka'bs Oro-
bistanda Makka ssharindadir.

Key /cami Keyan, Keyanan. Keylar/ — Iran hokmdar-
laninin iki silsilosinin timumi lagobidir, ki Keyanan /Keylar/
deyilir. Bunlar bir ne¢s padsahdir. Keyqubad, Keykavus,
Keyxosrov v/s. Key lugatca — “Boyiik” — demokdir.

Keyqubad - Keylar siilalosinin birinci hokmdan ol-
mus Moshur Riistom Zal onun sarkardosi olmusdir vo tu-
ranlilar ilo apardigi miiharibalards bdyiik mitvaffaqgiyyatlar
gazanmigdi. _

Keykavus — Keylar siilalasindon [ran hokmdari olmus.
Sahnamadon anlasildigina gors Siyavugun atasi va Keyxos-
rovun babasi imis.

Keyxosrov — Keylar siilalasindan iran hékmdan olmus
Sahnamadon anlasildigina géra Sayavusun oglu va Keyka-
vusun navasidir. Rus va qarb yerlarinda ¢ox vaqt onu “Kir”
va “Kerus” adlandirirlar. Heg bir mitharibads maglub olma-
dig1 ravayat olunur.

K3 nan - 9la ¢adirlar ils mashur bir 6lkadir.

Keyvan — Saturn planetasinin adidir. Qara rong onun
simvoludur. Yeddinci goy.
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Kasra, Kisra — aslinds ulu ma'nasina olarag, acom
padsahlarindan Nusiravana /Onusiravan/ verilmis lagabdir
/ikinci ad/. Sonradan bu lagab imumiyyatla fran hékmdar-
laninin hamusina deyilir. Neco ki bu ad1 arablor com suratin-
do islodarak “Okasir” deyirlar, ki “Kasralar” demokdir.
Kasra adi axirda Nusiravana moxsus kimi anlasildi; Homin
Nusiravan Kosraya “Nusiravan adil” deyirlor. “Odalatli Nu-
siravan” demokdir.

Kshkasan, Kahkasan — Bunlar bir sira ulduzlardur.
Onlara “hacilar yolu” doxi deyrlar, ki simaldan conubs tarof
yol kimi uzanmig gériiniirlor.

Kasmir - Kismir. Hindustanin simalinda boyiik bir 61-
kadir. O'la sallar1 ilo mashurdur.

Kirman - [ranin conub sorginds Kirman vilayatindo
bir gahardir.

Kirmansah — Iranin qarb torofinds Kiirdiistanda bir so-
hardir. Vaqtilo boyiik sohor olmussa da hal hazirda kigik-
logmisgdir.

Ganca — Azarbaycanin morkazinds onun ikinci markaz
soharidir. Qadim gohorlardon biridir. Kond tasarriifat: bol olan
bir yerdir. ©'la név Tabriz iizmii il moshurdir. Boyitk Niza-
mi burada anadan olmus, yagamis v burada da 6Imiigdir.

Giilgiin — Sirinin atinin adidi. Liigat mo 'nas1 qurmiz,
giil rangli demokdir.

Gurgan - Iranda bir vilayat ssharidir.

Lahur, lahavur — Asiyada [ranin Xurasan tarafinda
gozalligiyls, xos ab havasilo moshur bir goharmis.

Ba'zi ravayata gors, bu adda bir sohar, ya 6lke Hindus-
tanda da vardir. Beytin mozmununa baxiqda Hindustanda
olmasi daha uygun olur, ¢iinkii beytds olan mogrib s6ziina
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moasriq demak daha miinasib goériiniir. Hindustan isa Iran-
dan daha mosriqdadir. Homin kitabin ba'zi niisxalorinda
Lahur avazina Lahavur, vo ba'zisinds Nigabur yazilmisdir.
— Oksoar niisxalords iso “Lahur”dur. Bunu farsin bir masali
daxi qiivvatlondirir. “Isfahan nisf cahan, agar Lahur naba-
sad.”

Leyli — Orobistanin Amiri qobilasindon  gozoalligilo
mashur bir qizdir.

Leyli va Macnun dastan1 mashurdur. Bir ¢oxlan bunu
tokrar tokrar yazmuglar. Har ikisi “Leyli-Macnun™ hekayasi-
nin sadagotli gohromanlandir.

Mani — Moshur rossam vo naqqagdir. Maniizm adlanan
folsofi-dini to'limatinin asasini qurmus bu soxsdir. Zordiist
va xristian dinlari 9sasinda, bunlardan qanigdimlmis, yeni
bir din meydana ¢ixarmigdir. Az zamanda 6ziina gox taraf-
dar toplamaga miivoffoq olmus, vo az middot igarisinds
moazhab vo oqgidasini Hindustana va Cin hiiduduna godor
yaya bilmisdir. Bir ¢ox kitab yazms, moghuru 9rjang (Or-
tong) adlanan kitabdir. Bu kitab1 g6zal nagslor va gokillor
ila zinotlondirmigdi. O zamanin hékmdarn tarafindon dorisi
soyularaq halak edilmigdir.

Marut /bax: harut/.

Mbndur — Mandur c6lu qarbi Asiyada, Anatoluda Fa-
rat 1l Diclo arasinda seyr safali gonis bir sohradir. Bol ov-
lag1 vardar.

Morv — Iranda gadim sohordir. Kegmisdo “Morv Sah-
cahan” deyilirdi, yani: diinyanmin sah1 Marv”.

Masih, Masiha /bax: Isa/.

Macus - atagparast, oda qullug edan.
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Mbohinbanu — &rmonistan®® hékmdar, paytaxt1 Barda
soharinda imig. Sirinin bibisidir. Bunun asil ad: “Somi-
ra”dir. Mahinbanu “boyiik xanim” demakdir. /Mohin — bo-
yuk, Banu — xanim/ Somira daxi bu mo'nadadir.

Mbdayin (Madain) — Halhazirki Bagdadin yaxmligin-
da Sasanilor padsahlarinin paytaxti vo vaqtilo har bir sahada
boyiik shamiyyati olan bir sohor olmus. Zomanamiza ba'zi
xarabalori qalmigdir. “Madain” arabca cam formasi olaraq
“soharlar” demakdir. Bu sohar Sasani hokmdarlarinin q1$
saray1 olaraq, hor hékmdar bir goharca — mohalla — alavo et-
diyindon “Modain” (Madinslar, saharlar) adi qoymuslar.

Filosof Riza Téhfiq va adib Hiiseyn Danig Xaqani Sir-
vaninin “Modain xarabalori” diya fagan etdiyl monzumosini,
toxmis edarok /besliyarok/, o xorabalori toossiifla taranniim
etmislor. Iranin kegmis satvatini xatirladan bir kitabgadir.

Mbxzani asrar — “Sirlar xazinasi” — Nizaminin xamsa-
sinin birinci kitabinin adidir. Tarix hicrinin “_ erilin-
da yazilmus.

Macnun - ssil adi Qeysdir. Leylinin asiqidir. Macnu-
nun ligot ma'nast “doli” demakdir. O dali deyildi, ancaq
esqin havasila dolicasing dolasdig: iiiin, camast ona “mac-
nun” deyirdilar.

Mshammad - Islam dininin banisi va miisalmanlarin
bdytik peygomboridir, onlarin aqidalorina géra, Mohommad
allah torafindon gondorilon peygombarlarin bayiigii vo axi-
nincisidir, ki ondan sonra daha peygambar galmayacak va
bunun dini hamisalikdir.

20 Qeyd edak ki, miiallif bu adi (Nizamida Orman) cografi arazi ad, toponim
kimi qabul edir. Miiasir ermoni adlanan xalgla slagalondirmir.

! Slyazmada dirnaglann arasi bog qoyulmusdur. Miisllifin da daqiglogdirma
etmak istadiyi agkar gériiniir. Ssarin hicri 570-ci ilda qalama alindig ballidir.
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Mirrix, Miirrix — Giinasin strafinda dolanan ulduzlar-
dan biridir. Rengi qirmizrag ¢alir.

M bad, mé'bid - aslinda zardiistlorin va atogparastlo-
rin boyiiklarina va rithanilorins /rahiblaring/ deyilir. Sonra-
dan har millatin bdyiiklarina v riihanilarine do mo'bad de-
yildi.

Mulyan - sorqi Asiyada gur axan bir ¢aydir. Mulyan
korpiisii ugub, ¢atinlik moassli olaraq isladilir.

Musa — bani [srail peygamborlarindan biri ve yshudila-
rin aqidalarinca an béyiik peygambardir. Lagabi “Kalimul-
lah”dir. “Musa-Kalimullah” deyirlar. Dili paltak imis; ona
gora, onun Dilins vadinins rigxend edirlormis.

Mug, Miig — macus vo atagparast demakdir. Atagpa-
rastlorin 6zlarine mug deyildiyi kimi, ruhanilarina va bo-
yiiklerina doxi “mug” adi verilir.

Mugan — Qorbi Asiyada, Azarbaycanda, hal hazirki
hiidudu {izrs miiayyan vasi’® bir diizliikdiir. Mugan diizii
deyilir. Bir hissasi doxi dagavardir. Ravayats gérs, burada
“Mugan” adli bir gohar doxi varmius.

Miigonni-ibn-ata, — “Ota oglu Miigenni” adli §oXs
sohrkarlig1 va sa'badabazligi ila maghur bir kimsadir. In-
sanlara gostorirdi ki guya quru quyudan yas balix ¢ixarir.
Bu kimi bir ¢ox gozbaglayicihgi da bacarirmus.

Macist — Maghur yunan alimi Ptolomeyin “Almagest”
/macast/ adl1 asarina arablar, lshcalaring uygun olaraq, ver-
diklori addur.

Miistari, Barcis — Yupitor planctasidir. Giinagin otra-
dinda dolanan boyiik ag rangli ulduzdur.

**Vase — genis, enli demokdir.



Nikisa, Nakisa — Xosrov Sirin poemasinda Sirinin te-
rafindon nagma oxuyan xanendadir.

Namrud - ofsanays gors, Babili tikdiran soxsdir. Babi-
listanin hakimi doxi olmusdur. Biitparast mazhabinda imis.
[brahimi biitparastliyin sleyhins getdiyi tigiin, oda atdiran
bu kas imis.

Nasr — ay monzillsrindondir. Bunlar ikidir: “Nasr — ta-
ir, nasr — vaqi”. Nesr tair — ugucu gériiniimds olan ulduz-
dur. Nasr vaqe’ — dayanan vaziyystinds olan ulduzdur.

Naxsab, Naxsab — Miiganni civadan hazirlamis oldugu
qayat parlaq ildirayai, isigl ayin adidir. Miiganni 8ziinii
kitla rohbori vo torafdari adlandirarag, xalq1 6z qiivvasina
inandirmaq ti¢iin, uzaqdan isiq salan, parlaq bir ay yasamus-
di. VIII ci ssirda yasamis / Bu aya miigonni ayl va miizav-
vir ay doxi deyilir.

Nacasi — habos hokmdarlarinim godimi logabidir.

Nil - Afrikanin Habasistan ila Misir 6lkalarindan ke-
gan va Araliq denizina tokiilon diinyanin an béyiik va uzun
¢aylarindan biridir. Oroblor ona Nil miibarak deyirlar. Yo-
qin ki vaqtinds dasib misirlilarin skinlarini va sahralarini,
tarlalarini suvardigi igiin, “Miibarak™ adini ona vermiglar.
Keg¢mis cahiliyys voqtlorinds haman ¢aya insan qurbanlar
doxi verarlormis.

Nisabur — Iranda bir gohardir. Omar Xayyamm vatani
hesab olunur. Bu adda Hindustanda daxi bir sohar oldugu
ravayat olunur.

Niyatus — Rum Qcysarinin gardasi vo rumun boyiik
serdardssi idi. Xosrovun Bshram Cubin ila olan miihariba-
sinda istirak etmis. Haman miiharibada Qeysar Xosrovun

kémoayino géndordiyi orduya soraskorlik etmigdir. Onun
tadbiri ils Xosrov miiharibani qazannugdir.
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Parviz — Xosrovun lagabi /ikinci adidir/ Bax: Xosrov.

Parisuz — Parisuz kilsasi Ermoenistanda®, daghq yerds
otrafi mesalik, ¢amanlik, g6zol monzarali yerda bir kilsa
imis, ki onda rahiblar yasarlarmis.

Parvin — Ulker adlanan yeddi ulduzun adidir.

Pahlavi — Orta Iran dili. Oranin qadimi adabi dili hesab
olunur.

Rey — Asiyada [ranin simalinda rey adli dagin astoyinda
qadim, mashur sohar imis. Indiki Tehran gaharinin yaxinli-
ginda imis. Haman gahardan indiya asar bela galmamugdir.

Ramgila — ©rmonistanda romgilo ¢olii viis'atli atlar
bol olan bir sshradir.

Rum, Rim, Roma — Avropanin sarq canubinda® go-
dimdan mo'lum olan yiiksok madoniyyatli moshur bir 6lke-
dir. Nizamids ag iizli, gozal insan yerinds da isladilir.

Rumi - Rumlu demakdir, haman mamlskatin insanla-
rina deyilir.

Riistam Zal — “Riistom Zal” Zal oglu Riistom demok-
dir. Tramin mashur pahlivam olmus. At minmokda, ox at-
magqda birinci hesab olunur. Turanin maghur igiti olan S6h-
rabin atasidir.

Iranlilar ilo turanhlarin aralarinda olan miiharibada
Soéhrab iki dafs Riistama goloba ¢aldigi halda, Riistomin
yalvarmasila, onu dldiirmakdan vaz kegmis. /Biri birindan
ayrt yasadiglarindan ata ogulu, ogul atani tanimazdy/.
Ugiincii dofa Riistom galabs galdigda, aman vermayib, Soh-
rabi 8liimciil yaraladi. S6hrab, yarali halinda, atadan yadgar
olan qolbagini Riistoma gostorib, onun gisasini atasi Riis-

L Qeyd etdiyimiz kimi, bu manbalardaki makan adidir. Indiki Ermanistan da
hamin arazilar olub, haylarin sonradan kogdiiyi tarixi makandir.
* Canub-garqinda nazarda ttulur.
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tom almamis olmayacagimi dedikds, Riistam oglunu tani-
y1b, vo basina goziine ddysrak, tutdugu 1sden pesman oldu.
Noa fayda?

Samargond — Orta Asiyada qedimdan morkez va mos-
hur sahardir.

Simurg — Mévhum bir qusdur. Sarondibda /Seylon/
yasayir deyiler; amma onu géron yoxdur. Demok ki: adi
var, 0zl yox.

Siyavus, Sayavus — Iran ravayatins gora, Keykavus
ogludur. At minmakds, ox atmaqda mahir imis. Bir sabab-
dan dolays, atasinin gazobindsn qorxarag, Turana gagmsdi.

Turan hokmdarlari Sfrasiyab onu yaxst gabul edib,
axirda qizini daxi ona vermisdir. Ondan Keyxosrov dogul-
musdur. Axirda burada da bir bohtana ogradigimdan®, Of-
rasiyab torafindan talof edilmisdir.

Bu cahatdon Iranhilar ils Turanhlar arasinda bir ¢oX
qanli vurusmalar olmusdir. Miiharibalara “*Siyavusun qani”
— yani Siyavusun gisasini almaq Ug¢lin miiharibolor”
de[yil]mak[ds]dir.

Siileyman — Dini va dini tarixi ravayatlara gora, Davu-
dun oglu Siileyman bani Israil peygomborlorindandir. Eyni
zamanda hokmdar imis. Alomds olan biitiin heyvanlarin,
quslarin, hatta qarincalarin dilini bilarmis, va onlara tasallii-
ti varmis. Soba hokmdari gozal Biilgeysa evlanmisdir.
Bunlarin qisselori maraqlidir. Sehirli méhiirii Hiziiyii/ var-
mug ki, istadiyini onunla yerina yetirdormis. Zoanbil toxu-
magq sanatini doxi bilarmis.

Siinbiils, Xuga — Giinas dairasi biirclorindan biridir.

Siireyya — yeddi qardas, tilkar qruppas: ulduzudur.

2 ugradiindan

Siiheyl, Kanoy - ulduz adidir. Yemanda ag1q goriindr.
Ona g6ra do arablar ona “Siiheyl Yomoni” adi verirlar.

Tatar ceyram — Bir n6v' ceyrandir ki siinbiil v zorif
otlar va gigaklar ils baslondirilir. Bu sababa gora da oti loz-
zatli olur.

Taraz, Tiraz — Tiirkiistanda gozallori ilo moshur bir
sohar va vilayatdir.

Taxt, taqdis, taxt-taqidis — Xosrov Parvizin dasqaslar-
la bazonmis va zinotlonmis fliiJsunkar, vo oldugca gozol
toxtidir.

Toqrul, “Ar togrul”, Tugan - Togrulsah Sirvan
hékmdar.

Tus — Iranmn Xorasan vilayatinds gadim bir sohar imis.
Zamanamizda ancaq xarabalari qalms.

Tusi - Tuslu demakdir. Sahnama miisllifi Firdovsinin
vatani olmus, “Firdovsi Tusi” deyilir. Adi Nasiraddindir.

Timgac — Tiirkiistanda bir 6lkadir /Vohid 16/.

Utarid — Merkuri planetasidir. Giinasin otrafinda dola-
san ulduzlardan biridir. Katiblik onun simvoludur.

Ulkar — Parvin ham deyilir. Yeddi ulduzun adidur.

Ummbhani — Faxto Obiitalib q1z1. Muhammadin gadin-
larindan biridir. Muhommod me'raca onun manzilindan
getmisdi.

Forat — Qarbi Asiyada, anatoluda, oranin boyiik ¢ayla-
nindan biridir. Dicla gay1 il birlosarak Basra korfazina to-
kilir.

Fagfur — Qadimdan Cin hokmdarlarina verilmis lagab
/ ikinci ad, titul/ dir.
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Farxar — Sarqi Tirkiistanda Cin cahatinda bir vilayat va
sohar olmus. Farxar Xosrovin zinatli qasrinin daxi adidir.

Farhad — Osli rumlu, 6zii mahir naqqas va bannadir.
Xosrov Sirin poemasinda miieynan yer dutur. Poemanin
“Farhad-Kuhkon” hissasinds Sirinin sadaqatli asiqi kimi
g0z garpir.

Fridun, Ofridun — iranin qodim leqendar hakimlorin-
dondir. Damir¢i Gava Zohhaka qars: lisyan galdiraraq, kit-
lanin yardimi ils onu taxtdan salib, Fridunu 6zlarina hkm-
dar etmislor. Zordist dininin torafdari olmus.

Xagan — aslinda Cin, Mogol, Tirk hokmdarlarina ve-
rilmis titul — lagabdir. Sonradan sorgin bdyiik xanlarina da
“Xaqan” deyilirdi.

Xarazm - Orta Asiyada Xazar donizinin garginds, bu
daniz ila Aral golii Amudarya /Ceyhun/ ¢ay arasinda ganis
bir dlkonin adidir. Axir vaqtlor Xarozm ayri-ayn adlar ilo
ii¢ yera bélinmiisdiir: Sarq Simali®® Xiva, qgorb simali Ust
Yurt va Conubi Qaraqum adlanir.

Xozar — 1. Xazor gobilast tiirk gabilolerindan Xozor do-
nizinin simal-garbi ilo 9dil /Volqa/ ¢aymmn iki tarafinds
yerlasmis boytik bir gabils olmus.

2. Xazar danizi, Bohr Xazar, Kaspi danizi, orta va qarbi
Asiyada kiiroy 9rzin an boytik géludir. Hotta boyiikliyi
ticiin gol yox, doniz — dorya adlamir. Xosrov Sirin poema-
sinda bu daniz “DaryaDarband” adils yad edilmigdir.

Xata, Xiiton, Kitay — Cin 6lkasinin adlanidir.

Xalil — Ibrahimin lagebidir; Liigat ma'nas1 “dost” de-
makdir. “Xalilullah” deyilir yani “Allahin dostu — yaxin,
xatirini istadiyi” /bax: Ibrahiny.

% Simal — garqi Xiva, simal — qarbi Ust Yurt.
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Xargank, Saratan — Giinas dayrasi on iki biirciin biri-
nin adidur.

Xosrov, Xosrov Parviz — Sasani siilalosindan iranin
hokmdari olmus. Hiirmiiziin ogludur. Mashur Mazdok ha-
rokatim qan i¢inda bogmus, va shalini béyiik talofata ograt-
mugdur. 38 il hokmdarliq etdiyi rovayat olunur. Homin Xos-
rov vd Sirin poemasi ona hasr olunmusdur.

Xuzistan — Asiyanin canub gorbi hissasinds iramin ca-
nubinda bol sokari va gokar qamisi ila mashur bir 6lkadir.
Sokor qamus1 bol olan yers doxi, mocazon, Xuzistan deyilir.

Xizr, Xizir — Dini leqanda bu adarm peygomborlordon
sayir. Ofsanalora gora, Xizr ziilmata dirilik suyu olan yers
gedib orada haman sudan i¢mis. Ona gors indi do 6lmomis
sagdir, gdy alomindo yasayir. Xalq nagillarinda vo el ara-
sinda ona “Xidir-Nabi” deyilir.

Xusa — bax Siinbiils.

Xitan — Cinin qorb cohotinds $orgi Tiirkiistanda bir
gohar, vo 6lkadir. Ohalisinin gozalliyi, o'1a miiskii vo yaxs
ipayi ilo mashurdur.

Hobas, Hobasistan — Afrikanin sorqinds bir 6lko va
godimdan  bori mistaqil hiltkumstdir. Beynalmilal adi
“Abissiniya”dir. 9dabiyyatda macazi olaraq gara ma'nasin-
da isladilir.

Habasi — habasistanly, habesh demakdir.

Harut, Marut — Dini xiirafata gora, iki molakin adidir.
Harut ba'zan Zohrs ulduzuna deyilir. Klassik poeziyada ha-
rut sehrkar ma'nasinda isladilir. Harut adinda moshur bir
sehrbaz daxi varmus.

Hamal, qo¢ — Giinas dairasi on iki biirclordan birinin
adidur.
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Humay, huma - Xoyali bir qusdur. Guya Béyiik Oke-
an adalarinda yasayir. Bu qusa xosbaxtlik va dévlat sababi
kimi baxirlar. Hor kasin basina qonarmigsa, daha dogrusu,
kimin bagina kélga salarmigsa, o adam xosbaxt va dovlatli
olarmug, hatta padsahliq daracasins bela catarms.

Hiirmiiz, Hiirmiizd — Sasani siilalasindon Iranin gadim
sah1 olmus. Nusiravanin oglu va Xosrov Parvizin atasidir.

Cag — Sarqi Asiyada Daskand torafds bir 6lkadir. (Va-
hid 16)

Cin — Asiyanin uzaq sorqindo bdyiik bir 6lko va gadim
hitkumatdir.

Calinus — /9vam arasinda Calyanus deyilir/. Mashur
hokimdir. Biitiin garbi Asiyada o ciimlodan Azarbaycanda
on yaxs1 hokimos “Calyanus” deyilir,: filankas “Calya-
nus’d1, yani ¢ox bilondar hokimdir.

Ceyhun, Amudarya — Asiyanin bdyiik ¢aylarmdan bi-
ridir. Aral goliina tokiiliir.

Cabrail - Dini oqidoys gora, Allaha daha yaxin olan
dort molaikanin biridir. Guya, Allah torafindon peygombor-
lara vahy gatirirmig. Vahy: ilham, xabar, hokm ma nasin-
dadir.

Camsid, Com - rovayato gors, pisdadyan siilalasindon
Iran hékmdar olmusdir. Kefcilliyi va sarxoshgi ila mashur-
dur. Ravayata gora, gorabi da o icad etmigdir. Ona gora da
onun garab i¢diyi gadoh sairlor arasinda “Cami Com” adilo
mashurdur. Yazin avvali olan Novruz giiniinii bayram edib
onda sadliq etmayi va Novruz axsami od /tongal/ yandirib
sadliq etmoayi daxi ona isnad edirlar.

Cam-Com - Comsidin sarab i¢diyi cam — godoh de-
makdir. Com, Comsid kolmosinin ixtisan olarag, sadliq
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simvolu kimi isladilmekdadir. Nizami Giinasi Comsidin pi-
yalasine oxsatmisdir.

Covza, OKizlar — giinos dairasinda olan on iki biirciin
biridir.

Cudi - Qoarbi Asiyada Tiirkiya, fran vo SSRI aralarin-
da, diinyanin an yiiksok daglarindan biridir. Bagi il uzunu
qar ilo Ortiilii olur.

Sam — Qorbi Asiyanin qurtaracaginda Suriya va Folas-
tin tutdugu yers arablar verdiyi gadim addir.

Sapur — Xosrov Parvizin nadimi, yaxin adami, masla-
hatgisi olmus. Qabiliyyatli rossam, nagqas imis. Xosrovun
suratini ¢akdiyi rasmila Sirini Xosrova ban'd etmisdi.

Farhad ils birlikds Cinda ta'lim almislar.

Sahrud - Qorbi Asiyada Anatoluda atrafa seyrangah
bir ¢aydir.

Somira (Samira) — Bards hokmdari, Mahin banunun
asil adidur.

Se’ra — Baldiraq denilon ag nurlu ulduzdir. Bolks pro-
¢ion, sirius deyilon iki isiql ulduzdur; va olur ki Béyiik it
va Kigik it adlanan, biri simalda, biri canubda, iki ulduzdur.

Sirvan — Azarbaycanim sorqinda gadimdon ma'lum va
moshur bir 6lka vo sahliq olmusdur. Elm, modoniyyat, tica-
rat va basqa cohatlorden Azarbaycanda, hatta biitiin Qaf-
qazda iimds bir yer tutmus idi. diblar va Sairlor mévgeyi
hesab olunur.

Elbrus / bax: 9lburz/.

Yusif /daha dogru imla Yusuf/ — Yaqubun ogludur.
Yaqub onu sair oglanlarindan ¢ox istormis. Ogey qardaslar
buna paxilliq edirdilor. Bir giin gozmokos getmok, bahanasi-
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ls onu aparib Kenan quyusuna atmislar. Haman quyudan
bir karvan su gokarkan Yusif doldan tutub ¢1ixmis. Misrin
valisi onu bir qul kimi satin almus. Yusifin misilsiz gdzalli-
yina valinin qadim Ziileyxa ona band olmus va vali &ldiik-
do ona getmisdir. Yusif va Zilleyxanin nagl dini va badii
adabiyyatda moghurdur. Qissasi maraghdir. Yusif adi go-
zallik simvolu kimi yayilmisdir.

Yagma /Yagma/ — Asiyada Serqds gozallorile mashur
bir 6lks va sshordir.
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5 3-cii daftar
LUGOT
Ab —su.
Abkovsar / Abikdvsar/ — ofsanaye gors, cannatds bir bulax
ya ¢aydir.

Abnus /Abinus/ — Hindustanda bitan bir sart agacdir, qara
agac adlanir.

Abhayat /Abihayat/ — dirilik suyu; guya ondan i¢en ho-
migs diri qalarmis, 6lmazmis.

Azar — od.

Aya /Ayat/ — Qur'an climlolarinin har biri; alamat.

Ayin — rasm, adat.

Asar — asarlor, alamatlor.

Asi — glinahkar.

Asman — goy.
Astana — kandar, evin giracayi.
Atas — od.

Atasparast — oda qulluq edon.

Atasgah — atagparastlarin od yaxib sitayis etdiklori ma'bad
/ibadatxana/.

Atasgada — atoggah.

Aftab — giinas.

Ahanriiba — domiri ¢okan; mignatis.

Azarparast — oda qullug edan.

Bada — sarab, gaxir.

Bar — yiik; meyvs; moahsul.

Bac — vergi.

Bargah — saray; boyiklorin, padsahlarin yasadiglan ev.
Bac barcom — dini adat.

Badr - on ti¢, on dort gecolik tamam ay.
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Bazm — maclis, kef maclisi.

Bakarat — yenilik; qizliq.

Borat — forman, buyruq.

Barbat — Simli ¢alg: alati, ud.

Bidar - oyaq.

Bidmiisk — 5'la miisk.

Bisiitun - siitunsuz.

Bistun dag1 — Forhad yarib arasindan yol agmagq istadiyi
dag; Irandadir.

Bikr — avvaldan heg deyilmamis, toza sdz. Qizliq.

Biilang — uca.

Biinyad — bina, hor seyin binast, kokii.

Biitgado - biit olan yer; biitparastlarin ibadatgahi.

Buraq - at. Guya Mohammad me'raca gedanda mindiyi at.
Biire — qiills. Giinasin dévr etdiyl madarmn béliindiiyii on
iki gismin har biri, ki hor bir isimin xiisusi ad: var.

Vagqif - bilan, xabardar.

Vaiz - vaz, nosihat edan.

Varis — ata, ananin va ya gohumunun &landan sonra varina
sahib olan.

Vahid - bir, tok.

Vasaq, vasaq — pisigo oxsar bir heyvandir, darisi kiirk tigiin
isladilir. Dag iti daxi deyilir. Bunun darisindan olan kiirka
daxi vasaq deyilir.

Valiahd — padsahin 6ziindan sonra yerindo duran.

Vahy — Allah tarofindon peygamborlars verilan shkam.
Vacd - $6vq, havas.

Qabi—qovseyn — iki yayin arasi, macazi olaraq axin
ma’'nasinda igladilir.
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Qaqum - dslays oxsar yumsaq, qiymatli darisi olan hey-
vanciqdir. Kiirkiina dsxi gaqum deyilir.

Qasid — xobor, ya moktub apanib-gatiron.

Qaf - Qaf dag1 Qafqaz dag1 oldugu guman olunur.
Qeysar =/Ceusr/ — rum padsahinin lagabi.

Qadah — sarab igilon cam.

Qamor — ay.

Qamxar — gam yeyan, gam yoldas.

Qasab — parga, ipak parga, pards pargasi, drtiik pargas.
Qasabbaf — ortiik horan.

Qasr — bazokli bina, saray.

Qiidsiyyat — pakhq.

Qubar - toz, gom.

Quran — Mohmmadin dini kitabu.

Gar - magara.
Goavvas — iizgiigii.
Gomkiisar — gom yeyoan, gom ¢akan, gom yoldasi.

Daya — nono, siid veran.

Damad- kiirokan, kov.

Dastan — nagil.

Deyr — siivma, klisa.

Dabilga — bag geyimi.

Damsaz — homsohbot.

Dar — qap1.

Darban - gapig1. N
Darbar- boyiiklarin evlarinin gapisi, esigi.
Dargah — bax: bargah / boyiiklarin qapisi.
Dahan - agiz.

Diba — zarli ipak parga.

Div - Seytan.
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Dilaram - qalb rahatleyici, gozal.

Dindar — qgalbi saxlayici, gozal.

Dilnavaz — qalb nazlayici, gozal.

Dilnazir — koniil alan, gozal.

Diltang — dar galbli.

Duzax - tor.

Diizax — cohonnom.

Diirr — yetim — nadir diirr, sla diirr, xalis dirr. Yetimlor
atas1 ma'nasinda daxi igladilir.

Durc — cavahirat qutusu.

Yezdan - yaradan, tanri.
Yeksara - bir basa.
Yegana — tok, misilsiz.

dblaq - ala, gal.

ddam - yoxlugq.

9(sa — on uzax yer, qurtaracax yer.

Iklil — /daha dogrusu iklil/ tac.

Jlam — qom, qiisss.

Imol — arzu, istak, is.

Inbar — xos iyli madds, stir.

9nin — inilti, faryad.

Irganun — nafosli musiqi alatidir. Oldugcea acab sos verir.
Kesislor kilsalorda dini Incil kitabini, saslarini onun sasino
uyduraraq, oxuyarlar.

9drgavan — tiind qurmiz1 bir ¢igakdir, daha dogrusu bir agac
adidir ki, qurmizi ¢igayi olur.

9rs — an yiiksak goy.

gsrar — sirrlar.

dftar — atirci.

9fi — vuragan, ¢alagan ilan.
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Ifsana — nagil, uydurma.
Ifsun — ovsun, dua, cadu, sehir.
9'yan — boyiiklar, mohtoramlor, ehtiram olunasi koslor.

Zabit — zabt edici, saxlayici; harbi monsab, harbi lagab;
burada: sotronc oyununda bir fiqura.

Zahid - ibadstkar, vaqtini ibadotda kegiron.

Z3ka, zakahat — ziraklik.

Zakat — miisalman dininin talabatinca varlilann ilds bir
dofs biitiin varindan onda birinin foqir-fiigoraya veracayi
hissa.

Zarrin — quzilly, kiazil kimi, quzil ronkli.

Zahm — goloba; qorxunc; heybat.

Zivar - yarasiq, zinat, bazok.

Zil - uca s3s, qalin sas, gur oxuma. Musiqida gur sas.
Zinhar - saqin; aman; sl aman; he¢ yox.

Zireh — domir dava geyimi.

Zic — cadval. Miinaccimlar isladiyi alat — cadval.

Ziilf — sag.

Ziinnar — Ke¢misdo miisalman dlkolorinda yasayan nosa-
ranmn (xristiyanlarin) va ya onlarn kesislorinin belloring
bagladiglar bir nov qusaq, kemar.

Idrak — dork etmok, bilik, ganacax.

izzat — ozizlik; hormat, saraf.

iztirab — rahatsizliq; galbi narahat olmagq.

Imtina — ¢okinmak; bir isdan, seydan 6ziinii saxlamaq.
Inayat — liitf etmaok, kdmok etmak.

iqr — asil; damar; nasil, nosab; cins, nov.

Isovi — Isa dinini tutan; xristiyan, xagparast.

Ismot — paklig, pakiza, pardali, hicab, mo'sum.

itab — agix, agixlanma.
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isva —naz, azilms, gézvurma.

Isvakar — nazlanan, azilan, gézvuran.

Israt — kef gokmo, israt maclisi — yemok-igmok moclisi.
Istivaq — 6vq, hovos.

Iftar — oruc agma; aslinda bir sey yems.

Yagma, yagma — talan; qarot.
Yazdan — tann.
Yamin - and; qasom.

Kam - arzu, dilok, magsad.

Kamyab — dilayins ¢atma, arzusuna ¢atma.

Kan — ma'dan; har seyin bol olan yeri.

Kainat — biitiin maxlug, biitiin alom.

Kandar - astana, qap.

Kargah - is yeri. Ba'zon dargah ma'nasinda isladilir.
Kafur — kafur agacindan omolo golon xos iyli maddo;
buxur; kamfara da deyilir.

Kax — kosk, gosr, ali imarat.

Ka'bs - miisolmanlarin Makko soharindo olan ziya-
ratxanasi.

Kaman (kaman) — yay.

Kamyab — az tapilan.

Kaniz — qarabas, qulluggu qadin.

Kirman - pudra.

Kigvar /Kesvar/ — 6lka, iglim, mamlakat.

Kévsar /bax: abikvsar/.

Kosk — saray, ali imarat.

Kuzs - sovga, bardax, saxsi su qabi, saxs1 sahonk.
Kuh — moahls, ev; top.

Kuhan - dag.
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Kulah - heyvann irgiicii, beli. — Oksor dovado isladilir.
Dagin an yiiksok yeri.
Kiilah — papaq, bas geyimi.

Gabr — atogparast.

Gordis — dolants, harlanis. Bir seyin atrafina dolanma.
Goncinoa — xazing, dafina.
Goardun - falok, goy.

Girzab — su burqanu.

Giryan — aglar, aglayan.

Gur, Gor — gobir.

Gur — qulan, yabani egsok.
Gurxan, Gorxana — gabristan.
Giizargkah — kegacak; yol.
Giilzar — giillik, ¢i¢aklik.
Giilgiin — giilrangli, giil kimi.
Giilstan — giilliik.

Giilsan — giil, ¢igak bol olan yer.

Lat /lat-manat/ biitparastlarin allahi.

Lacvardi — gdy rang, abi, a¢iq goy.

Labbada — aba, mollalar va hor ruhani geydiyi uzun atokli
tist paltar.

Mavi — agiq goy rang.

Manastir — kilsa.

Man¢imiq — kegmisds miiharibads boyiik daslari atmagq
ii¢lin harbi masin — alat.

Matam — yas.
Mah - ay.
Mahi — balix.

Me'ra¢ — Mohommadin goylara galxmasi.
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Mehrab — moascidds mollalar namaz qildiglan yer.

Me yar — 6lgii.

Mba bad - ibadat edilon yer; mascid, kilsa v/s.

Mobrut — boht aparmis adam; miiattal, mat qalmis.
Magbara — gabristan.

Moagz — beyin, i¢, badam igi, piista i¢i v/s.

Mazar — gabir.

Mamat — 6lim.

M3xzan — xazina.

Mohliqa - ay tizlii, aybaniz.

Moahtab — ildirayn, parlaq ay.

Macmar — mangal, buxurdan.

Mignatis — ahanriiba®’.

Misk — bir cins ceyranin gébayindan ¢ixan xosiyli madda.
Mabid — zardistlorin baggilari, ruhanilari. Sonradan bu ad
basqa millatlorin ruhanilarins doxi deyilir.

Mévzun — vazinli; miintazom; diizgiin olan kalam.
Mahtasib — bazar dargasi.

Mohtasam — hasomotli, kiibar, hérmot olunast.

MG’ ciiza — bir seyi adatdan kanar gdsterma, gézbaglama.
Miinis — tinsiyyatli, dost.

Miibarak 6lmiis — burada qul demakdir.

Miigaddas — pak, glinahsiz.

Mug /comi Mugan/ — macusi, atagparast; onlarin bdyiiklari.
Miiganni — gina edan, oxuyan, xananda, miitriib.
Miiztarib — iztirabli, narahat.

Miinaccim — ulduzlarin harskati va durusu ils galacokds
nalar olacagini bilan.
Miirgzar — giilli, ¢igokli, qutlu yer.
Muti — itastgi; s6z9, buyruga baxan.

“Damiri calb edan govhar, magnit.
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Miitriib — xanands; oxuyan—alan; asiq.

Miisk — /bax: misk/. .
Miigkiiy — oziindon xos miiski iyi galon gdzal bazanmis
goasr.

Nadir — az tapilan, misli az olan.

Naib /nayib/ — bir soxsin yerinds olub, onun hdkmlarina

ixtiyari ¢atan kas.

Nam — ad.

Namohram — yad.

Narvan - bir ndv sart qara agac.

Naf — gibok. .

Nafa /nafac/ miisk diiyiimii — ki bir cins ceyranin gobayin-

ds hasil olur, artiq daracads xos iy verir. o

Nahid — parlaqg bir ulduz olaraq. Macazi olaraq: yetigmis
1Z.

gley / Nay/ — qamis, gamigdan qayrilmis tiitok, diidiik.

Neyliifor — bir nov sar gigokdir, ki aksar su kanarinda

bitor; su zanbag1 doxi deyilir.

Neysan — bahar; bahar yagisi. Macazi olaraq: gur yagis.

Neysakar — sakor qamust.

Nava — sas, qusun oxumast.

Navazis — nazlayis, konliind alma.

Noaqqas — naxi§ vuran.

Nadim — hamdam, yaxin, hamsgdhbat.

Nargis — goy-ala rongli ¢igak, su kanarinda bitor.

Nasim — sahar yeli; yiingil, sarin yel; meh.

Nasrin — yaban ¢igak, yaban giilii.

Nastarin — /bax Nasrin/.

Na't — sifat, xiilq.

Nat' — dosak, dogenacak; macaz olarak yer iz, diinyamn

lizii.
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Noaffat — naft™® piiskiiron.

Nasa — sadliq, keyf.

Nigab - iiz 6rtityii, yasmag.

Nizs — siingii, cida.

Nigar — rosm, gozal.

Nilgiin - nil rangli, mavi-boz rangli, g0y rangli.
Nisar — sagma, sabas™.

Nisat — sadliq, sevinc.

N6vha — nals, ahzar, aglamagq.

Niicum — ulduzlar.

Oxdan - ox gabn.

Pasiban — giidicii, gozatci.

Peykan — ox, oxun iti ucu.

Peykar — sifot; surat; Macazi olaraq: gizal.
Parqu — qu tiikii, narn, yumsagq tik.
Parastar — qulluggu.

Perastis — qullug; ibadot.

Parkar — daira 6l¢ii alati; biitiin varliq; sahman.
Payam — xabor.

Pilpay — filayaq; boyiik, fil ayaqu, tompuz.
Pisvaz — istixbal etmok, gabaga ¢ixmagq.
Piinhan — gizli.

Piixta — piskin; kamil.

Ravi — ravayatgi, xabargi, nagilci.
Rahib — kesis, nasara millatinin ruhanisi.
Raqib — miixalif. Macazi olaraq: 6lmak.

Rasad — ulduzlar alomini éyranmok tigiin muayina etmok.

*Neft nazarda tutulur.
29 -
Bagislamaq, vermak, qurban etmak.
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Ragabat — raqiblik, xlafliq, diigmangilik.
Rafraf — xayali at.

Roaxs — at; xiisusilo qayat siirotlo gedon at. Satranc oyu-
nunda at bas¢i fiqurasi.

R3's9 — titrama, asma.

Riqgat — yumsaqlix, naziklik.

Rizvan — connat, connat gozatgisi.

Risman - ip.

Rista - iplik, sagaq.

Riyazat — ¢okinmok, nofsini 6ldiirmak.
Ruband - iiz ortiisii, yagmag.

Rud - simli ¢alg alati, ¢ay, su.

Riikn — asl, kdk, imda.

Rux - yanagq, satranc. Oyunda top fiqurasi.

Sabit — bir yerda duran; harakat etmiyan

Sagoar — iginds sorab igilon gab, cam, surahu.

Salar — sordar, sorkords; padsah.

Sar — les yeyan qus.

Saya — kolgo.

Seyyar® — (miiollif soyyar yazmadig1 iiciin belo saxladiq.
Seyr soziinil kok kimi qabul etdiyi izahdan da aydindir) —
seyr edan; gazan; dolasan.

Secds — /daha diizgiin socda/ bag aymok; miisolmanlar, na-
maz qilarkan alinlari yera doyanacan baslarini asag1 aymok.
Saba — bahar faslinds yiingiilca asan yel; meh.

Sabu — gab; sarab qab, surahi, grafin.

Sabuh — sahar garabi, sahar vagti sarab igimi.

Salsabil — sirin su, connat ¢ayl.

Sana — madh, ta'rif; xeyr-dua.

Miiallif soyyar yazmadig iiciin bela saxladiq. Seyr sdziinii kok kimi gobul
etdiyi izahdan da aydindir.
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Saqglab - slav, slavyan.

Sayyah — soyahat edon, alomi gazan-dolasan.

Salib - xag.

Sama - goy, yiiksok.

Samur /samur/ — qara, qaragdz heyvancil. Darisindan kiirk
hazirlanir. Darisi qiymatlidir.

Sandarus — bu adl1 agacdan sizan maye.

Sandsl - xos 1yli sart agac. Oksar Hindustanda olur.
Sancab /sincab/ — ir1 sigavul bdyiikliikds boz dsla. Darisin-
don kiirk hazirlanir.

Sarab — uzaqdan su olan kimi goriinan soranliq yer.
Sardaba /sardaba/ — qabr; kiinbad.

Sarvravan — yeriyon, horokot edon sarv; Macazi olaraq
g6zo] qamotli pari.

Sarnigiin — bas1 agagy; alcak; maglub.

Sarsam - /sarsam/ beyin xastaliyine tutulmus soxs.
Sarsar— yani ason sovugq kiilak.

Sarpang — ¢ovus.

Sarir — taxt, padsah taxti.

Soatar — i telli saz.

Sidra — bir cins agacdir ki yarpagi dorman kimi isladilir;
ofsanaya gora, connat agaci; aflakin, goylarin qurtaracag.
Sim — giimiis.

Simurq — ofsanoys gore, qaf daginda yasayan boyiik qus-
dur. Daha dogrusu, ad1 var, 6zii yox xayali bir qusun adidir.
Sincab — /bax Sancab/.

Sitayis — qullug, ibadat.

Slav — /bax Saqlab/.

Siisan — zanbagq ¢igogi. Bir ne¢a ndvii olur: ag, goy, san v/s.
Siirahi - sarab i¢ilon uzun bash (basliqli) qab, grafin.
Siibh-sadiq — Dogrusu sabah; dan yerinin ikinci agarmagi.
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Siibh-kazib - yalang1 sabah; dan yerinin avvalinci
agarmagi.

Siirur — sadliq.

Siivari — atl1.

Siiglab /bax Saqlab/.

Siipand - iizorlik.

Siipahr /Sipahr/ — folak.

Taun — vaba xastaliyi.

Taat — ibadot.

Taskulah — tokarok papax; hindli papag.

T3 bir — yuxu yozmagq.

Takbir — dua etmok; “alah okbor” demok.

Talx — act.

Talxak — turs, ac1 bitki.

Tamkin — méhkamlik; bacariq; qiidrat.

Tanbur /tanbura/ — ¢alg1 alati; dambura deyirik.
Tarana — avaz ils oxumaq.

Taravat — tazalik.

Tahdid — hodslomak, gqorxutmagq.

Toafsir — tofsir elok, bir ¢atin anlagilan kolarm aydinlas-
dirmagq, agib bayan etmak.

Tovhid - birlik, bir bilmak.

Tilsim — dua, yalang1 dua.

Tisa — kiiliing; korki.

Tuba — tuba agaci, connat agacy; tuba cennat do demok
olur.

Tuq — boyun bagi, gardanlik.

Tutiya — g6z> ¢akilan toz, stirma.

Tugra — Nisan, hikkumat nisani.

Tiirbs — torpax, pak torpax.

Tiirfs — gozal; gariba; acayib—qarayib.
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Ud - oksar Hindustanda bitan agacdir ki, yandiqda xos iy
verar; Calgr alati.

Umman — boyiik doniz; dorya.

Unqa — adi var, 6zii yox; mévhum bir qusdur. Simurq
(bax) daxi deyirlar.

Ustiirlab — kegmisdo isladilon ulduzlarin harakatini va va-
ziyyatini bildiran 6l¢i alati, ki bununla galocakda diinyada
na olacagini bilmak olarmus.

Fateh — foth edon, agan, galib ma'nasinda isladilir.

Faxts — 0gey; alabaxta.

Feyz— barakat.

Fagan — foryad.

Fagfur — Cin hokmdarinin lagabi.

Farzana — bilici, alim; zirak.

Farsang — uzunluq olgiisii; bes kilometrlik masafa; on iki
min adim yer.

Farsax /farsang/.

Farhang — aql; elm; adab; liigat.

Fasih — fasahotli; natiq; yaxs1 damisan.

Fil — ma'lum boyikk heyvan, oksor Hindustanda olur.
Ke¢migda miihariba G¢iin dyradardilor. Satranc oyununda
bir fiqura adidir.

Filban - fil saxlayan, fil 6yradon.

Filsof — falsafa alimi.

Xaqan - padsah. 9slinds Cin hokmdarinin lagabi imis.
Xanman - ov mayahtaci; var-yox.

Xar - tikan; zolil; mozlum, 6l¢i.

Xarvar /daha dogrusu xarvar/ olgii; ¢anaq 6lgiisii — 6n
¢anaq, aslinda bir eggok yiikii gadar. Burada ¢ox demokdir.
Xadank — qayn agacy; homin agacdan hazirlanms ox.
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Xazan- payiz.

Xalil — dost, ad.

Xolxal — ke¢gmisds gadinlar topuxlarina bagladig: bazok —
bilazik.

Xom - ogri; Qadinlarin qivrim sag birgakleri; Biikiik;
Kamand.

Xonda — giiliis.

Xandan — giiler.

Xoarrat — diilgar.

Xorac — vergi.

Xizran /Xizaran/ — Hindustan qamist ki yumsaq olur,
agilor amma sinmaz; bambugq.

Xiyma /Xeyma/ — ¢adur.

Xirga — dorvig geyimi; uzun ataokli geyim; aslinds yamaga
va yamagl geyima deyilir.

Xislat — xasiyat; axlaq, gozal oxlaq.

Xosrovlik — ululug, boyiikliik, kiibarhq.

Xiisa — siinbiil.

Xudavanda — ey xudavend.

Xudbin- oziinii goran, lovga.

Xudpasand — 6ziinii bayanan; 6ziinii sevan.

Xuraman — yeriyan; sallana-sallana gedan, nazla yeriyan.
Xiirram — sadliq; sad, sad kimsa

Xursid — Gilinas.

Hatif — saslonon; Qeybdon soslonan; Qeybdan galan sas.
Hoadoaf — nisana.

Hovasil — hovsalslar.

Hozimat —moglub olmag; sinmaq.

Hoakkak — gazici, gazmagi; naxig vuran.

Homahang — birahangli, havasi bir olan, havasi biri birina

uygun.
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Haras — qorxu.

Harasan — qorxulu.

Haramxana - kiilfat evi; yatagxana, yatacaq evi.

Hosad - biixl, baxillig.

Hasbhal — halohval.

Hasr —qiyamaot.

Hiddot - acix.

Hilal - tazs ay, 2-3 giinliik ay.

Hindu — qara, qul, ogru, xal ms'nalarinda isladilir. 9slinda
hindli demakdir.

Hirz - hif]z] etmak, saxlamag.

Hicab - pords, utanma.

Hicran — ayriliq.

Havlnak — qorxunc, gorxulu.

Hur, huri - connat qiz1.

Humay, huma — béyiik okean adalarinda olan bir qusdur.
Connat qusu deyilir. xosbaxtlik, dovlot ma'nasinda daxi
isladilir.

Deyarlor ki: humay qusu har kesin bagma kélgo salarsa, o
kas xogbaxt olar, béyiik riitbays catar, varlanar.

Cang — saz; gaynag, panca.

Cangi — saz ¢alan; miitriib; hom ¢alan, ham da oxuyan.
Canbar — dairo; folakin dairssi, halga.

Cutqu — dinga.

Covkan ~ corid (cidir, toptop) oyunda at iistiindon topu atib
tutmagq ti¢tin olan ucu ayri daganak.

Cazb — gokmok, seyi 6ziing sar1 cokmok.
Casur — giidratli, qorxmaz.

Covlan — dolanma, firlanma.

Cang — miiharibo, da'va.
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Cizys — vergi.
Cirm — govda.

Sahin — tarlan. .
Seyda — dali; dslicasing; $6vq va havasin nohayati
Sa'badabaz — oyunbaz; hoqqabaz.

Sabpara — yarasa.

Sabistan — ran sahlarinin geco sarayi; yatacaq qosr.
Sabxun, sabixun — gece baskin.

Sokarxand — dadli giiliis, sokar kimi sirin giiliis.

Samsir, simsir — qilinc. )
Safaat — sofaot istomok, marhomat istamok, giinahi bagis-
lamagi rica etmak.

Sahryar — padsah

Sohsuvar /sahsuvar/ atli sah; boyiik sah.

Sikargah — ovlax.

Siiur — agil; bilik; forasat.

Eyman — ominlik; arxayinliq.
E'tidal — ortahal, miilayim.
Ehtiras — istok; havas; sovqli istok.
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